MESTERHAZI MARTON

Németh Akos:
A Heidler-szinhadz utolsé napjai
cimd dramajarol

A fiatal szerzé els6 dramaja (Lili Hofberg, Szinhdz, 1988.
majus) alapjan irédott hangjatékot most fogadta el a
Radi6szinhaz. Az olvasom b b z zz mbbbbbbbbmbmm a
Radiészinhaz. Az olvas6 a folytatast tartja kezében.
Tulajdonképpen az elsé darab is viselhetné a masodik cimét;
Németh Akost most lathatélag az etimologiai ér-telemben
vett dekadencia foglalkoztatja: a hanyatlas, a bomlas, a
rothadas.

A hangnem elégikus. A Lili Hofbergben a szereplék a vilag
romlasarol elmélkednek, a szinhazak csédjérdl; Gjra meg
ujra elfilozofalgatnak az oregedésrol és persze a multrol, az
iffjasagukrol, amikor még jobb volt a vilag, és ment a szinhaz.
A Heidler-szinhdz utolsé hapjaiban ugyanigy mereng Heidler,
Gratte, Kuistrin, Poelz — de még Goebbels is.

Raadasul jogosan tekinthetjik zsanerdarabnak mind a
kettét. A szinhaz egyszerre kozonséges és varazslatos vilaga .

. siker, bukas, embermegszolas, pletyka, intrika sminkelés
kozben, botrany kovetségi balon, illedelmes soérézében és
szutykos tarsalgoban, méltatlan szakitasok és megalazo
kibékulések gyakorlatilag a Lili Hofberg egész
cselekményét elmondtam. Vagy gondoljunk A Heidler-
szinhdz utols6 napjaiban az 1. és a II. felvonas elsé jelenetére.
A szerz6 még a zsanerdarabban oly gusztusosan haté nagy
tablokat is odacifrazza a szin-padra : van bal, tinnepség,
dalbetét (Lili Hofberg a magaét felvonasvégen, tombolo
szinpadi kézdnség el6tt vezeti elé ...).

Németh Akos bravirja az, hogy az elégikus zsaner-
darabbol keseri térténelmi dramat tud csinalni. Lili Hofberg
a dekadencia elsé napjan, az elsé ,végnapon” antiszemita
sajtodenuncianssa aljasul — egy fészere-
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pért. Még csak csorba esett a becstileten, de tudjuk, miért, és
latjuk, milyen baktériumok nyomulnak majd be ezen a résen,
hogy felfaljak az emberséget. Azutan eltelik kilenc év.
Kovetkeznek a Heidler-szinhaz utols6 napjai. .

Hogyan csinalja meg a bravart Németh Akos az Uj
helyzetben? Ne elemezzik végig a darabot, lassuk csak az
elsé jelenetet.

Hisztis szinészné jelmezt probal. Zsanerkozhely, csak
nagyon jo replikdk vannak benne (,Attol még fajhat a
gyomra." — Nézzilk meg a szovegkornyezetet is : az ilyen
biztos kézre fol kell figyelni.) Belép egy fiatal fér-fi. (,Most
katona, valahol Szerbidban" — konferaljak), és Heil Hitlert
kosz6n. Ime a keltezés. Az ir6 mar nyugodtan
visszacsusztathatja figurait az ismerés szinhazi nyltzsgésbe:
van hozza kontrasztja. A nyuzsgés elfogy, két szinészné
elmélkedik elégikusan az igazgator6l, a tarsulatrol, a
gondokrdl, a régi tagokrol, az Orfeumrol, majd — en passant
— a donté informacié: Goebbels nézni fogja a masnapi
eléadast. Még egy kis csevely kicsengéstil — kész az expozicio.

Az egész darab ilyen mesterien épul. Az elégiak meg-
sz6lalnak spiclik és fénacik ajkan is; a szinhazi élet
zsanerkozhelyeit (szinészszerelem, pletyka, intrika, bankett),
mint vattat a vér, atitatja a torténelem: a végnapjaihoz
kozeled6 nacizmus torténelme. Mignem a hiperpatetikus
beszédek s a protokollfényképezkedés wutan kiadatik a
parancs a szinhaziak ,eltakaritasara”. Az 1929—33-as krach
hatalomra kertilt megalazottai végre bosszut allhatnak a ,nem
termeld szféra” eme szeletén is.

A sok dicséret utan az egészséges ironia mindenképpen
foltéteti a kérdést: egyaltalan kell-e még tanulnia Németh
Akosnak? Hogyne. A II. felvonas titokzatos 3. jelenete
megérne még egy kidolgozast. Tovabba : a figurak nem mindig
tudjak még, mennyit mondhatnak el az ir6 gondolataibdl ugy,
hogy azért 6nmaguk maradjanak; a mondatok néha még
eltévesztik az él6beszédi pongyolasag és a szigoruan
komponalt célratérés aranyat. (Gondoljuk meg: €16
klasszikusaink egy-egy naturalista huséggel lejegyzett
interjija kinosan sutanak bizonyul nyomtatasban, pedig
hallgatva abszolut nyomdakésznek éreztiik.)

Van tehat tanulnivalgja Németh Akosnak béven. De
reméljuik, nemcsak ideje lesz ra, hanem szinhazi alkalma is.

NEMETH AKOS
A Heidler-szinhaz utols6 napjai

Drama harom részben
Bécs, 1943 végén
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1/1.

Hanna Kiistrin és Irene 6ltézéjében. A szinen Irene, az
oltéztetbje és Ischl doktor

IRENE (ruhat prébadl) Nem, nem ! Nem és nem ! Meg-
mondtam mar, mit akarok. Vilagosan megmondtam.
GRAUERNE Igen, kisasszony, ezt nagyon jol tudom. De
azeért .. .
IRENE Ne vagjon a szavamba! Mik ezek a vackok itt? Es miért
ilyen hossza? Miért ilyen hossza?



GRAUERNE (tiirelmesen) De kisasszony. A multkor azt
tetszett mondani .. .
IRENE Elég, elég ! Nem birom. Meg6rjit az 6r6kos lo-
csogasaval! ,De kisasszony igy . . . de kisasszony ugy.”

MASODIK SZINESZNO Csodalom, doktor, hogy csak
ennyire becstli a néi megérzést. Csodalom, komolyan.
POELZ Atyam! Latom, itt minden a régi. Nem jon,
doktor? Heidlerhez megyek.

(Lezéttyen egy székre. A fejét fogja) Kifarasztott mondhatom. [SCHL Menjiink. Hélgyeim, szabad a terep. Az anatémia e

Fejezziik be.
GRAUERNE Most akkor hogy legyen?
IRENE (mdrtirséhajjal) Révid legyen. Erti, amit mondok?
Legyen sokkal rovidebb. Es koénydrgdk, hagyjon ezzel a
liszirozassal. Oszintén sz6lva mar az anyag sem tetszik.
regit. Nem akarok ugy kinézni, mint egy harmincéves
vénlany.
GRAUERNE Es ha az igazgat6 ur azt akarja, hogy hoszszabb
legyen? .
IRENE Heidler? Ot majd én elintézem. Bizza csak ram. Mit
sz01 hozza, doktor? Az embert megérjitik.

Ischl nevet

Ne nevessen, doktor ! Maga mindig nevet. Ha beteg vagyok
és haldoklom, maga akkor is csak nevet. Borzaszté ember.
Nem szeretem magat. Csak nevessen. Miért nem a
Brauernal ul, annal a koronal. Vagy a Kustrinékkel
odabent? A Kustrin kidobna, ha igy ne-vetne.

ISCHL Latja, maguk tényleg kulénboéznek. Kustrin gyakran

perctél 6nokre var.

POELZ (kifelé) Borzaszto nék! Es most mi jéviink, doktor ur. A

nyelvikre kertulink, ez kétségtelen. Es ez sem finomabb,
mint egy élveboncolas.

Ketten el

ELSO SZINESZNO Irene, bekapcsoljam a radiét? IRENE A
radiot? Hagyd mar. Egész nap szol. Szétesik a fejem.

Elsé szinészné bekapcsolja a radiét. Az dllomdsok koézt
keresgél, szemlatomdst zenét keres. Valamit dudolgat kézben.
Nem talal semmit, unottan lekapcsolja

MASODIK SZINESZNO (elsé szinésznéhoéz, a tikérbsl) Most

mar tényleg levagatom a hajam. Bar a Walders is jobban
nézett ki hosszu hajjal, nem gondolod?
ELSO SZINESZNO Most ez megy, miért ne?

IRENE Nem, szerintem sem all j6l neki. Nem, ezt ne igy,

Grauerné. Mindent nekem kell megmutatnom?

beteg, de sohasem mondja. Maga sosem beteg, de gyakran \fASODIK SZINESZNO Ma este nagyon vacak leszek. Csak az

van a halalan.

IRENE Megalljon, maga gazember ...
olyan migrénje, doktor, mint nekem, ha mindenki
felbosszant. Egyébként is gyakran szédulok, és rosszul
vagyok.

GRAUERNE Az a gyomortél van. A férjemmel is igy van. IRENE

Maga csak fecseg, Grauerné. Maganak nincs is
férje, csak egyttt él egy soférrel, mindenki tudja.

,GRAUERNE Att6]l még fajhat a gyomra.

IRENE Ez, latja, igaz. De nekem nem faj a gyomrom. Ez azért
van, mert keveset eszem. Nincs étvagyam sem. (A tikor
elétt) Mégis jol nézik ki, nem 0gy, mint az a deszka Brauer.
A Walders meg elhizott, ez igy van.

ISCHL Bar betilhetne egyszer az én rendelémbe, tanul-
manyutra, Irene.

IRENE Maga tényleg megbolondult, draga doktor, ez mar
biztos. Hat mit keresnék én a maga kacatjai k6zo6tt? Mar
megint nem figyel, Grauerné! Tessék, meg-szurt a tavel.
(Ischlhez) Utalok mindent, ami fehér, édes doktor. Es
maguknal minden olyan budés, isten tudja, mitél. En
egészséges vagyok, hal' isten, mint a makk. (Majd) De hat
miért nem ul le, doktor, az isten aldja, rossz nézni magat.
Uljén le, ahol helyet talal. Itt persze olyan rendetlenség van,
Grauerné soha nem rakodik el.

EGY SZINESZNO (kivagja az ajtét, bekiabdl) Gyerekek, megjott
a Poelz!

Ajté csapddik, kint larma, nevetés, kidltasok

IRENE A Poelz! Maga persze nem ismeri. Atkozott fické. Don
Juan és ripacs, a tarsulat oszlopa. Most katona, valahol
Szerbiaban. Talan szabadsagra jott, vagy leszerel, ha
Heidler el tudta intézni.

POELZ (bedugja a fejét. Civilben van) Hallo, Irene! Hogy
vagyunk? Sirtal sokat nélktilem? Heil Hitler mindenkinek.

IRENE Poelz, vén szélhamos! (Megéleli) Ulj le, mi Gjsag?
Mesélj !

Poelzcel tobben bejonnek

POELZ Nalam semmi. Leszerelek, a Heidler kijarta va-
lahol. Es itt mi Gjsag? Hol vannak a tébbiek? MASODIK

SZINESZNO Probalnak bent. Egy Gj darab,
nem ismered.

IRENE En is vagyok benne, de csak a masodik felvonastol, de
arra aligha kertil ma sor.

ELSO SZINESZNO Ahogy én az Erdmannt ismerem, ma
aligha kell bemenned. Hisztériazni fog, és kiborul, mindezt
miért? Mert nem tudja a szerepét. i

MASODIK SZINESZNO Az Erdmann-nak vége. Ugy liheg, mint
egy megkergetett kutya, nem birom hallgatni. Vége van, én
mondom.

ISCHL De hiszen semmi baja, ha mondom, semmi !
Makkegészséges.

vigasztal, hogy nem lehetek rosszabb, mint az Erdmann.

Lenne csak maganak GRAUERNE Bocsénat, kisasszony, emelje fel a karjat. Mindig

leengedi.

IRENE Mar hogy engedném le? Egyaltalan nem engedtem le.
Maga csak ne oktasson. Egyébként persze hogy leengedem.
Mit gondol, 6rakig fogok igy allni? Mar f’g a kezem.

HARMADIK SZINESZNO (be) Halljatok? Halljatok ezt a
larmat? A Poelz ajanlatot tett a Berger mamanak.

ELSO SZINESZNO A Poelz egy bohéc.

HARMADIK SZINESZNO Lehet, hogy csak bohéckodik,
mindenesetre egész jol belejott. Most kergeti a Ber-
gernét a szinfalak mogott. Az persze boldog. .

IRENE Atyaisten ! Hisz a Berger mama 6tvenhat éves! ELSO

SZINESZNO Tévedsz, Krauss. Hatvan, ezt biz-
tosan tudom. )

MASODIK SZINESZNO De hisz a Heidlerhez indult.

HARMADIK SZINESZNO A Heidler ! Az raér. Most a
néket hajkurassza. A Brauer mar bezarkozott. IRENE Csak

kapja el a Heidler, visszazsuppolja a cset-
nikek k6zé. .

MASODIK SZINESZNO A Brauer bezarkozott? Neki igazan
felesleges volt.

IRENE Jél van, Grauerné, fejezziik be ezt a piszmogast.
Mara elég volt, tigyse jutottunk semmire. GRAUERNE

Mondhatom, nem az én hibam. Maga ko6z-

ben folyton jon-megy, nem figyel, egy percre sem all
meg nyugodtan. De nem baj, még tigyis f6zném kell.

MASODIK SZINESZNO (séhajt) Hét 6ra. Mindjart itt
az esti el6adas.

IRENE Nekem mindegy. En persze nem kaptam benne

semmit, mert a Heidler az egy diszné. De nem is ba-
nom, nem szeretem ezeket a modern darabokat.

GRAUERNE Hét 6ra? Jézus Maria, az uram vacsoraz-
ni akar ! Rohanok, ez még agyonver. (El)

IRENE (utdnakiabdl) Aztan holnap pontos legyen !

GRAUERNE HANGJA (elmenében) Ha ttlélem a mai estét.
IRENE (morogva) Nekem mindegy, de a ruham kész legyen.
ELSO SZINESZNO (lustdn feldll) Na, én megyek. Ezt

a tut elviszem, ha a Poelzcel talalkozom a folyoson,
beled6fom a fenekébe. Attol biztos lehiggad. HARMADIK

SZINESZNO Varj, megyek én is. Ilyenkor jobb csoportosan

kozlekedni.

Ketten el

ISCHL (visszatér) Alighanem itt hagytam a kabatomat.
Mennem kell sajnos, a munka szo6lit, hélgyeim. MASODIK
SZINESZNO (arnyalatnyi giinnyal) A Bergernét kell
kezelnie?

ISCHL (nevet)] Aha, hallottak ezt a cs6rompolést? Poelz
feldontott par diszletet, de a direktor mar fiilén fogta. Most
mossa a fejét. Persze csak komédia az egész, de a



Poelz mégis ugy viselkedik, mint egy kis kolyok, aki rossz
fat tett a tlizre. Szanja-banja blineit, és sohajtozik, amig a
direktor nevetni nem kezd, akkor pedig majd elmegy
sOrdzni.

MASODIK SZINESZNO A Poelz ! Az egy szélhamos diszné.

Kiistrin be. Letil, pakol

_Mi az? Vége a probanak?
KUSTRIN Igen. Az Erdmann rosszul lett. (Irenéhez) Te mar ne
is menj.

Masodik szinészné gunyosan nevet

Jo napot, doktor.

ISCHL Rosszul lett az Erdmann mivészné?

KUSTRIN (fdradtan festi a szemét) Foldsleges odamennie,
majd meggyogyul.

ISCHL No igen. Azért odanézek. Keziiket csékolom.

MASODIK SZINESZNO (séhajt) Megkeresem én is a Heidlert.
Megkérdezem végre, mit akar ma este. De Osszevissza ez
az egész mai darab ! J6, ha még tiz eldadast megeér.

Ketten el

IRENE Heidler tizen valamit?

KUSTRIN Nem (Majd) Nem hiszem, hogy ma még latni akarna
kozuliink valakit is. Teljesen ki van mertlve. (Majd) Nem
csodalom persze. Van gondja elég mostanaban.

IRENE (vdllat von) Meglehet. Azért szinhazigazgato, hogy
gondjai legyenek.

KUSTRIN O is csak szinész. (Az arcdt ptiderezi) Nincs egy
szabad estéje. Itt minden baj, semmi sem egy-szeru.
Mindenki sir, hogy tal kevés a szerep, hogy tul sok a
szerep, hogy ez faj vagy az, és mindenki kiké-szul.
(Vizsgdlja az arcat)

IRENE Ennyi né kozt, csodalod? Mar évek 6ta, miota a férfiak

mind bevonultak, majdnem mindegyik.

KUSTRIN A mindennapi hisztéria. Mindenki sir, hogy nem
csinalja tovabb. Ez persze csak széveg. Ha tényleg el kéne
menni ... (Borzong) Gondolj csak arra, amikor az 6reg Ahlét
nyugdijba kuldte.

Irene nevet

Vagy a Walders ! Hiaba sztilt harom gyereket, vissza-jar,
évrél évre mindig. Pedig hogy fogadkozott, hogy 6 anya
lesz, és csak az. Es szerintem még csak fel sem tunik neki
a kuilonbség.

Hallgatnak

(A mdsikhoz fordul) Es te, férjhez mész?

IRENE (kissé débbenten) En?

KUSTRIN (a szemét rajzolja) Ez a ceruza, ez nulla. (Eldobja,
majd) Hat itt van az érnagyod.

IRENE Hetschke? Csak szazados. (Megrazkodik) Dehogy
megyek férjhez! (Nevetgél) A Hetschke, az mas. Teljesen
mas. Majd megismered, tetszeni fog.

KUSTRIN (a tikérbe mosolyog) Ha faradt vagyok, mindig
nagyon kifestem magam. Persze ma a Poelz elvisz mulatni.
Megtinnepeljik, hogy visszajott. (Majd) Azt mondta, az
Orfeumba akar menni, a Kénig utcaba, mert ott szépek a
nék. Ezt mondta nekem, érted?

IRENE Az Orfeum? Talan mi is oda megytink ma este.

KUSTRIN (a tiikérbe) Holnap, a bemutatéra vendéget kapunk
Berlinbdl. Ezt persze csak én mondom, Heidler ugyis
beszél még veletek holnap délel6tt.

IRENE (figyelmesen nézi) Goebbels titkara megint ide-jon?

KUSTRIN Talan maga Goebbels.

IRENE (hiimmég) Minden fontos szerepedben megnéz. (Majd)
Elfog csalni Berlinbe.

KUSTRIN Jél érzem itt magam.

IRENE Egy nagykutyat nem lehet megsérteni.

KUSTRIN Igaz, a kedvence vagyok, és dédelget, de ki tudja,
mit hoz a holnap. Ma minden korzetvezeté a sajat
szinhazaval dicsekszik, éppen egy miniszternek ne
volnanak kedvencei? De a jatékszert meg szoktak unni.

IRENE Te tigyes né vagy, Kustrin. Te ugyis talpon maradsz.

KUSTRIN (rdpillant) Remélem.

IRENE Tudod mit? Hetschkével én is az Orfeumba vitetem
magam, és este talalkozunk. Foglaltatok asztalt. (Angyalian
mosolyog) Csinaljunk ko6zés programot, maholnap ugyis
bezarjak azt is. Ha valaki egy Kustrinnel mutatkozik, az
manapsag még jol johet.

KUSTRIN (mosolyog) Kis Krauss, ne hizelegj. (Veszi a kabdtjdt,
és Irene is)

IRENE Szemtelen vagyok? (Bubdjos mosollyal) Ugye nem
igazan, Hannchen? (Ktistrinbe karol)

Ktistrin nevet. Leoltja a villanyt, egy ajté csapédik. Valaki a
tavolban a Figaro hazassagabol énekel. Tompa dobbandsokkal
és kialtasokkal a diszletez6k rakodnak: az esti eléadas
késztilédik. Ketten sétdlva el

I/2.
Séta az esti Bécsben

Heidler kilép az oldals6é bejarén Poelzcel és Grattéval, és
bezarja a kaput, nehézkes csikorduldssal. Ezek ketten 6t nézik

POELZ Miért nem hagyod ezt a zarogatast Weidig ba-csira?
Végtl is 6 a portas.

HEIDLER (vdllat von) Tudod, ezt én szoktam bezarni. Mindig
én. Nem érezném jol magam, ha nem igy len-ne. Igy
fejezédik be a nap. (Elteszi a kulcsot. Farad-tan beszél) Igy
tudom, hogy itt nem maradt mar sen-ki, csak Weidig, aki
elol bezar.

POELZ (nevet) Csodalatos nyugalom!

HEIDLER Ne beszélj igy. Ha tudnad, mennyire elcsigazott
vagyok. Nehéz nap van mogottem, és a hol-napi még
nehezebb lesz. Egyszerre négy darab, nem fogom csinalni
tobbé. Ez az o6ra a nyugalom szigete. Nézd, minden
csendes, az utcak kihaltak, rajtunk kivill nem jar erre
senki sem. Az égen még felhék sincsenek.

GRATTE (mormogva) Holnap nem fog havazni. POELZ

Még nagyon korai volna.

HEIDLER (faradtan) Ismeri a csillagokat, Gratte? Mit
mondanak maganak? Szerencsés napunk lesz-e hol-nap?

GRATTE Nem értek hozza, direktor ur.

HEIDLER De hisz benne?

GRATTE Nem, nem hiszek.

HEIDLER (Poelzhéz) Ha tudnad, Siegfried, hogy ennek a
szinhaznak még csillaga is volt! Huszonot éve, mi-kor ezt a
szinhazat megcsinaltuk, egy ilyen este, mint a mai, Lili
Hofberggel csillagot valasztottunk neki hazafelé. (Az eget
vizsgalja) Melyik lehet, az isten tudja.

POELZ Eltunt, mint minden. Mar csak te maradtal egyes-
egyedul.

HEIDLER Hm, igen. Néha egyediil is érzem magam. (Botjaval
csapkodja a sarokkéveket) Néha mar agy érzem, én itt csak
akadaly vagyok, akadalya valaminek. Es nem is tudnam
megmondani, minek . . . (K6zény6ésen) Mar 6éreg vagyok.

Poelz tunédik

Igen, hagyjuk. Orilék, hogy legalabb most nem egyediil
kell ballagnom hazafelé. Ez olyan megszokott. Be-zarok, és
megyek a néptelen utcakon, magamban vagy Grattéval, de
az is csak olyan, mintha magam volnék. Két Oreg. Igaz,
Gratte?

GRATTE Igaz, direktor ur.

HEIDLER (nevet, csendesen) Gratte csak baktat mellettem,
szotlanul, és hallgatja, amiket mormogok, vagy még azt
sem, csak hallgatjuk ketten az Orjarat dobogasat
valamelyik utcan, és hiuimmogtunk.

GRATTE Igy van, direktor 1ur.

POELZ Pedig te még nem vagy Oreg, Paul.

GRATTE Negyvenét vagyok.

POELZ Akkor hat fiatal vagy. Es a rossz szemed miatt katona
sem leszel. Voltaképpen jo neked.

GRATTE Igen? (A fejét csévdlja) Nem hiszem. i

POELZ (harsogva nevet)] Nem szeretsz itt, Gratte? En bizony
szeretek itt. Az anyjat, ez egy j6 hely. Nem is tudod talan,
mennyire. Draga baratom, szeretni kell



ezt az egészet. Szeretni kell az életet. En szeretem most,
amikor harmincéves vagyok, szerettem huszévesen, és
egyre jobban szeretem. Otvenévesen koévér leszek és
kopasz, mint egy elefant, és akkor fogom csak igazan
szeretni.

HEIDLER (elgondolkodva) Azt mondjak, minél 6éregebb valaki,
annal inkabb ragaszkodik az életéhez. Hat nem tudom.
Most mindenesetre szeretnék par nappal 6regebb lenni.

POELZ Nem értelek.

Hallgatnak

Milyen csendes az éjszakal Milyen végtelen nyugalom van.
(Mélyet lélegez) Istenem, ez szokatlan. Ez Bécs masik arca.
De rég nem éltem at ilyet. Séta a csillagos ég alatt, lassan
lépkedtink, és nem moccan rajtunk kivtil semmi. Igazi
béke. Tudod, Gratte, én vidékrél kertltem ide. Egy
kisvarosbol, a magyar hatarszél-rél. Apam fakereskedé
volt, sok gonddal persze, a régi Ausztria végén. Es én a
telepen Micsoda nyugalom! Mindig ott jatszottam,
kisgyerek, csak magamban, a forgacsok kozt, a szitalo
flrészporban. A frissen furészelt fenyédeszkak szaga ! A
tolgygerendak. Sehol senki, tavol egy gép bug. Soha nem
felejtem ezt el. Micsoda csend ! Az igazi béke.

GRATTE Es miért lettél szinész?

POELZ (vallat von) Mar nem tudom. Apam is tonkre-ment
végul, én még gyerek voltam. Tan tizéves. (Fintorog) Hogy
I6kdostik egy éjjel apammal a deszkakat, a Dunaba,
mindent, ami a telepen megmaradt. Es uszott le szépen
mind Magyarorszag felé, ahol akkor kommuin volt, minden
uszott, Jézusom ! Soha nem felejtem el ezeket. Es
szoktlink, a hitelezék el6l, még akkor, egy ilyen €jjel, mint
ez a mai, el onnan. Nem maradt nekik semmi sem. (Nevet)
Apam jol kicseszett veltik, jokat rohogoétt rajta, ahogy
hajtotta a lovakat.

GRATTE Mihez kezdett aztan az apad?

POELZ Felakasztotta magat. (Majd) En meg szinész lettem,
persze csak sokara. (Majd) Régi dolgok ezek.

GRATTE (gunyosan mosolyog) De itt nincsen 6zon, se
gyantaillat. Ez Bécs, Poelz, ez Bécs.

POELZ Igen, igen, mégis ... Ez egy ilyen varos. Vagy csak az
este teszi? Itt mindig a régi dolgok jutnak az ember eszébe.
Ezek a szlik utcak, a kapualjak, minden valami mast idéz.
Diszlampéak, rokoké és haml6 vakolat. Osszezavarodott az
idé.

GRATTE (diinnydg) Az id6, megallt az id6. Nem mul-nak az
évek, pedig talan tiz év is elmulik egy ilyen éjjel, ki tudja.
Idegesit ez a csend, rosszul érzem magam téle. Nem birom.
Valami készul, és ki tudja, mi. Ki tudja, mit vajudik a
birodalom, és mit hoznak az évek. Talan senki sem tudja,
és ez szOrnyU.

POELZ Felesleges. Csak ragod magad. Az orosz sztyepp
megbénitja a gondolatainkat. Mindenki csak erre gondol,
lefogadok. Nyomaszté6 6sz, nyomaszté tél. En nem
gondolok semmire, én beragok, mint egy gorilla, és visitani
fogok az utcan. Még ma. Bevisz az 6rjarat, sebaj.
Osszehanyom nekik az érszobat, legalabb lesz rélam
valami emléktik. Legalabb toérténik valami. (Majd) Megyek
mulatni a Kustrinnel a Kénig utcaba.

Hallgatnak

HEIDLER (egy pad mellett) Uljink le itt egy kicsit. A Kiistrin
megvar. (Poelz vdllara teszi a kezét) Vedd feleségiil, vedd
el. (Mormogva) Rad var, hat nem vetted észre?

POELZ (hiimmdg) Igen, igen. De Heinrich, mihez kezdjek én?
Szinész vagyok, egy diszno, nem férj, és nem csaladapa. Te
se lettél az, és senki se.

HEIDLER Csak kevesen.

POELZ Mit szolsz, Gratte?

GRATTE Nem tudom. En nem tudom. (A fejét csévdlja) Mit
sz6lhatnék? En se néstiltem meg.

HEIDLER Es holnap este itt lesz a birodalmi miniszter.

POELZ Megint?

GRATTE Gyakran eljon. Ha Bécsben van, majdnem mindig.
Nem szereti a feltinést. Csendben jén, csend-ben megy.
Soha nem igazodsz el rajta. Mit fog tenni igazabol, ki
tudja? Néman figyel, mosolyog, aztan tajtékzani kezd.
Aztan hatrafordul, és nyugodt, tgy tlinik. Hanyszor fagyott
az arcomra a nevetés, mikor

rajottem, hogy rélam viccel. Csak néz, aztan sug valamit,
maga mellett. Mit sig? Hogy szép id6 van? Es amaz miért
jegyzi fel? Csak jatszik, csak jatszik.

Mindketten némadn figyelik, ettél zavarba jén

POELZ A fenébe ezzel ! Lényegtelen, a gond-baj meg-var; én
nem ragédom. A régiek arnyéka rajtunk, a mult szellemei
elérzékenytlten figyelnek, mi ez a komédia? A nagy Hofberg
most nevetne, ha itt lenne, belém karolna, és suttogna a
rekedt hangjan, hogy vigyél el inni valahova, kis Poelz, édes
fiam.

HEIDLER Lili Hofberg? (Grattéhoz) Maga persze mar nem
ismerte. (Majd) Levelet kaptam téle nemrég. (Kutat a
zsebében) Hova tettem?

POELZ Hol van most?

HEIDLER Egy intézetben, a hegyekben, nem messze innét.
Meg akartam latogatni egyszer, de nem enged oda senkit,
csak Kustrint. (Egy z6rgd papirt gytiréget a kezében) ,Draga
Heinrichem” (Aztdn nem folytatja, csak hallgat. A csillagokat
figyelii Minden elmulik, persze. Minek kinoznank
magunkat? (Motyog) Feles-leges, nem igaz? J6l mondod,
fiam. Talan cinizmus ez? Vagy csak gerinctelen vagyok?
Meglehet, ki tudja. Minden jol van ugy, ahogy van, vigye el
az ordog. (Rosszkedutien piszkdlja a kérmét)

GRATTE Nem fazik, direktor ur?

HEIDLER Nem fazom, Gratte. Hagyja a kabatjat, nem
kell. (Feldll) Na menjuink. Hogy a fene enné meg .. . POELZ

(felall, megropogtatja a csontjait, nytjtézkodik)

Menjunk.

Elmennek, lassan. Tdvoli hangok: egy éjjeli érjarat el-nyujtott
kialtasai: Itt kettes érszem, itt harmas 6rszem. A Schiller utcdn
menjetek. Minden rendben? Minden rendben. Valaki kidlt:
Klaus, Klaus! Istenem, Klaus! Az éjszaka hangjai
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Kiistrin lakdsa. Reggel. Kiistrin alszik. Felriad. Poelz az agy
szélén tl, nevet

KUSTRIN (dlmosan. A szemét térli) Mar felkeltél? O, de almos
vagyok. (Majd) Hogyhogy te mar felkel-tél?

POELZ Megszoktam.

KUSTRIN Megijesztettél. Ne nézz igy ram.

POELZ Mar késé van. Menjiink egytitt befelé. KUSTRIN Az én

koépenyem van rajtad? Es én mit veszek fel?

POELZ Maradj igy, igy jobban tetszel nekem. (Majd) Fézzek
kavét?

KUSTRIN Végre valami értelmes is az eszedbe jutott. Kint
mindent megtalalsz. (Feliil az dgyon)

POELZ (kintrél kiabdl) Hogy becsapod az embereket, ha alszol
| Még soha nem lattalak ilyen angyalian artatlannak, mint
most, mikor aludtal. Ez tettetés volt, ne tagadd!

Kiistrin jéiztien nyujtézkodik

(Még kintrél) Nem mondhatnam, hogy valami nagy rend
volna itt. Alig talaltam két tiszta csészét. KUSTRIN Hol az a
kavé?

POELZ (bejon) Feltettem. (Kinyitja az ablakot, aztan

gyanakodva szimatol kifelé) Mi ez a szag? KUSTRIN (dlmosan)

Répa.

POELZ Répa?

KUSTRIN Répa. A Seewingné mar az ebédet fézi, igy
elaludtunk. (Majd a szemét dérgélve) Mit csodalkozol. Most
Osszel az egész Kkerllet répaszagh. Sét egész Bécs
répaszaga, de talan az egész birodalom. (Asit) Ez egy
répaszagu birodalom.

POELZ (a sajat helyére mutat. Nevet) Tegnap ki fekudt itt?

KUSTRIN (elutasité mozdulat a kezével, mosolyogva) llyet nem
illik kérdezni.

POELZ Es 6k mit szolnak hozza, hogy a szép nd, akit este
agyba visznek, reggel ilyen nytzott és rossz a kedve?

KUSTRIN (nevet) Csak mernének szolni barmit is. POELZ

Sapadtnak latszol mostanaban.

KUSTRIN Mindig van valami bajom. Nem érdekes.



POELZ (az gjtéfélfanak délve tiinédik) Kivel vagy te igazabol
bizalmas?

KUSTRIN (dlmosan nézelédik, az agy szélén tilve) Min-
denkivel, kis hiilyém. Hol a papucsom?

POELZ Rajtam. KUSTRIN Na vedd le azonnal. Kitagitod

teljesen. POELZ Es én miben legyek?

KUSTRIN Az kit érdekel.

POELZ Tudod, milyen hideg a konyha?

KUSTRIN Van réla fogalmam.

POELZ Vagy . papucs, vagy nincs kavé.

KUSTRIN (visszaddl az dgyra) Na, hozd a kavét.

POELZ (elcsoszog. Hangja) llyenek vagytok, mar mindenkit
kiismertem. Eljen a kényelem ! Eljenek a nék! Ez egy igazi
hatalomatvétel. En ezentil befogom a szam, engedelmes
szolga leszek.

KUSTRIN Ne tvélts. (Asit)

POELZ (skdldzik) Az én héstenorom? Hah, mit beszélsz! Ez
lazadas. Masok megoérilnek érte, ha halljak.

KUSTRIN Megériilnek? Igen ez reélis.

POELZ (bejon a kavéval) Veled megyek, nehogy a haz-mester
cirkuszoljon.

KUSTRIN Nem mer.

POELZ Nana, te nem ismered. A bécsi hazmesterek messze
foldén hiresek. Bizony, kispofam, maga Bécs is attol
szamithatja 1étét, mikor a kornyékbeli barlangokban
elészor tintek fel a megdébbent 6semberek kozt az elsé
6shazmesterek, kék kopenybe bujva, kulcscsomot
zorgetve, és szedni kezdték a kapupénzt. Ezzel kezdetét
vette a civilizacio, és megszuletett Bécs. (Sztircséli a kavét)
Hiszen kés6bb a tatarjaras is azért allt meg
Magyarorszagon, mert a tatarok megijedtek a bécsi
hazmesterekt6l.

KUSTRIN Ne csérémpélj a kanallal.

POELZ De cs6romp06lok. Figyeld csak, ez olyan, mint egy
szimfénia.

KUSTRIN Ugy viselkedsz, mint egy kisgyerek. POELZ

Csodalod? Levetettem az egyenruhat. KUSTRIN

Milyen volt Szerbiaban?

POELZ (elhiizza a szdjat) Semmilyen. Mit is mondhat-. nék

errél? (Tunédik) Kitudja, talan almodtam az
egészet. (Nevet) Tudod te, hogy a hadsereg minden
aldott nap pontban délben felgyujt egy falut Szerbi-
aban? (Magyardzdélag) Megtorlasul a partizanokeért.

KUSTRIN Milyen falut?

POELZ Hogyhogy milyen falut? Mlndegy Barmelyiket.

KUSTRIN Es mi lesz az ottaniakkal?

POELZ (vdllat von) Aki akar, elmegy, Tudod, a balkani
paraszt makacs fajta, van, aki nem megy sehova .. . az
ilyenekkel nem lehet mit csinalni. A tobbiek fel-mennek a
hegyekbe, gondolom. De hat ez mar az 6 dolguk.

KUSTRIN Es ... kik csinaljak ezt?

POELZ Mit?

KUSTRIN Hat ezt. A felégetést.

POELZ (almosan nevet) A hadsereg. Mi magunk. Mind-egy.

KUSTRIN Szerbia. Szerbia messze van. (Hosszan kibamul az
ablakon) Eszrevetted, te Poelz, hogy minden megismétlédik?
Minden, minden, minden. Gyerekek voltunk, akkor is
haboru. Es a mai gyerekek? Hiszen ez ugyanaz a haboru.
Egyenruhak, taviratok, olcsé télikabatok, sir6 nék. Draga
Ausztria | Minden ugyan-az, és mindent masképp hivnak.
Ez a dolgok tudat-hasadasa. (Tdtott szdjjal bamul ki az
ablakon) Poelz, Poelz, istenem, és mi kézben megvéntiltink !
(Csodalkozva nevet) Az id6, az id6é ! A dolgok néma forradal-
ma. Most konyortelen bosszut all. Iszonya csapda, Poelz !
Elszalltak az évek, becsaptuk magunkat, a fiatalsag nem
o6rok. Nem tegnap volt talan, hogy az apam a térdén
lovagoltatott? Es anyam pofonjai ! Nem tegnap volt vajon,
hogy nyeltem a kénnyeimet? Es lestem a fikat az ablakbdl,
duzzogva és bdégve, a fuggdny mogul? (Débbenten) Edes
istenem.

Hallgatnak

(Osszesziikiil a szeme) Ne mosolyogj igy. Gyuléllek, amikor
igy mosolyogsz.

POELZ A szinhaz, istenem, a szinhaz ...
ujrakezdeni.

KUSTRIN (sokdra) A nék ortilni fognak neked. Az egész
szinhazban alig van mar férfi. Csak noék. (Lassan nekidll
alapozni az arcdt) Persze az élet megy tovabb.

Itt az ideje mindent

Poelz. bekapcsolja a radiét, Bach-muzsika sz6l

Mindannyian kiralynék vagyunk, az udvartartas Kki-
randulni ment. Csak ténferglink a palotaban, unatkozunk,
kart karba 6ltve sétalgatunk. Hol vannak a csodaléink, hol
- a diadkok, a fényes esték, a pezsgbézések hajnalig, egy
bemutaté utan? Hova ttintek Heidler mosolyai, barkinek?
Hol vannak a férfiak? Hol van-nak ¢k? Csak katonakat
latok.
Poelz mosolyog

Undorité massza. Ok tanitottak meg téged igy mosolyogni.
Szanalmas vagy.

Poelz nevetve nézi Kiistrint. Forgatja a csészét a kezében, a
fejében gondolatok jarnak. Hiimmdg

Te mit dinnyogsz?

POELZ Dél van, hallod? A delet Tti.
Szerbiaban ég egy falu.

KUSTRIN Ah, Poelz? Kit érdekel a te Szerbiad? Térj
magadhoz, konyorgok.

POELZ Ne nézz ilyen fajdalmasan. (Végre leteszi a csészét,
amit eddig babrdlt) Csak fesd az arcod, a szépség jogai
korlatlanok. Legyél hat szép, rajta. (Elfordul, felerésiti a
radiot)

Dél, dél. Valahol
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Egy irodaszoba valahol a Heidler-szinhdzban

GOEBBELS (bején) Ah, Reinecke, ez az! Ezek az SS-ek!
Fekete-fehér gondolatok, fekete-fehér élet, igen-nem
emberek. Mint egy Durer-metszet. Csakhogy ebbe a
kettébe nem fér bele minden.

REINECKE Fiatalok, miniszter ur. Huszont6t évesen mar
Sturmbannfiihrer lehet valaki, ami, ha j6l tudom, a
hadseregben érnagynak felel meg. De még Wiesel is, alig
mult negyven, és mar tabornok.

GOEBBELS Hisz maga sincs még harminc, Reinecke! Igen,
igen, ez egy fiatal orszag. Valéban, hova ttintek az 6regek?

Reinecke htivésen mosolyog

A feleségem is, ha tudna, Reinecke, hogy megvaltozott.
Husz e sem viselkedett igy. Néha nem tudom, melyikek a
lanyaim, melyik a feleségem, ha egyltt mennek az utcan:
egy csoport fiatal né. Nel mezzo del cammin, azutan mar
semmi sem kovetkezik. Hogy is forditottak ezt, Erich?

REINECKE (nyugodtan) Utjanak felén.

GOEBBELS Na igen. Igen. Az ut felén. Na de hagyjuk ezt,
nem hagyom elrontani a kedvemet. Kivaléan utaztunk,
ragyogd idében. Remélem, nem banta meg, Reinecke, a
kitérét az Alpokban?

REINECKE Azért jottiink erre, mert itt még ép az auto-palya.

GOEBBELS (élvezi) Ah, Reinecke, hagyja mar ezt a
jellemtelen mosolyt. Ha nem latnam néha mégis
nyugtalannak, én félnék magatél. De hat mért nem mondja
azt: a tolgyesek fensége, a havas fennsik, istenien nyugodt
Alpok. Hivatkozzon égre, foldre, pokolra, hivatkozzon a
mennyorszagra. (Varatlan oétlet-tel, angyalian mosolyogva)
Hivatkozzon ram, Reinecke. Nagyot nevet, a térdét
csapkodja)

REINECKE (nyugodtan elmosolyodik. Az érdjat nézi) Elmarad
ez a Hatler. A varoshazara ment elénk, mi-csoda szervezés.
Nembhiaba bécsi. Pofara fog esni, hogy mi mar itt vagyunk.
Kivancsi vagyok, hany masodpercbe telik neki egy
o6rvendezé mosoly, a lattunkon.

GOEBBELS Maga egészen 6rdégi néha, Reinecke. Egyéb-
ként Heidler. Igy hivjak: Heidler. Meg fog rémulni, nyilvan,
egyébként nem érdekes. Tudja, ez Bécsben a kedvenc
szinhazam. Még munkanélktliként jartam itt néha, a
huszas évek elején. Akkor a kakasulén ultem. Kakastlén,
a Heidler-szinhazban. De ma persze nem ott fogok ulni.
(Nevet)

Ovatos kopogtatds. Egy asszisztens jon, nagy zavarban,
kavét hoz és likért. ,,Elnézést, birodalmi miniszter ur...”

REINECKE Mondtam, hogy ne zavarjanak. Ttinj6én el.



GOEBBELS Hagyja csak. Hagyja itt azt az tiveget, el-mehet.
Ko6szénoém.

Asszisztens el

Toltsén, Reinecke. Es maganak is. Addig is . . . intézziik el
ezt a nyomasztoé marhasagot.

REINECKE Behivjam azt az embert? Hogy is hivjak? (4
noteszében keres) Ischl. Doktor Ischl. GOEBBELS (tiinédik)
Tudja, néha azt hiszem ... eh, mindegy. Napi tizenhat 6ra
munka mindenkit meg-mérgez. Talan ez az igazi
rabszolgasag, és ki képes kilépni ebbél? Egyre kevésbé van
idém arra, hogy eszembe jussanak olyan dolgok is, amik
igazan fontosak az életben. Ez ijeszt6. (Hallgat) Dolgozni
kell mégis, dolgozni. Ma mar egyre nyilvanvalobb el6éttem,
Reinecke, hogy mi igazabdl a jovonek dolgozunk, mi
mindannyian.

REINECKE Ertem. Igen, értem.

GOEBBELS Hm. Ma megnézliink egy tisztiiskolat, igaz? Nem
is, egy liceumot. Es este szinhazba megytunk. Odafént erre
azt mondjak: ez minden? De hiszen ez rengeteg, ez
rengeteg.

REINECKE (a noteszébdl) Heidler. Heinrich Heidler. Hiszen ez
az ember nem naci. .

GOEBBELS Nem baj, Reinecke, nem baj. En nem ha-gyom,
hogy egy renddrtiszt belepiszkitson a babszin-hazamba. En
szeretem és megovom az embereimet. (Malmozik az ujjaival)
Tudja, ahogy mondtam is mar, mi a jovének dolgozunk,
mindannyian. A Dbirodalom mara tele lett fafeju
blirokratakkal. Nem hagy-hatjuk, hogy a blirokracia
megfojtsa Németorszagot, és ez ellen tenni kell. Es ez nem a
Fuhrer feladata, a Fiithrer nem téré6dhet mindennel. Ez a mi
feladatunk, Reinecke.

Reinecke hallgat

Maga tudja a szinhazakkal amugy is baj lesz ha-
marosan. De most ne beszéljink errél. De azért . . . ne-
ktink mindenre gondolnunk kell. (Kutatéan Reinecke
szemébe néz)

REINECKE Mire gondol?

GOEBBELS A jovore, Reinecke. (Majd) Szodlitsa be azt az
embert.

Rovid kopogtatds. Belép Wiesel egy tisztjével, pattogé, halk
»Eljen Hitler"-rel kdoszénnek

WIESEL Birodalmi miniszter ur! Bocsasson meg a ké-
sedelemért. Egyébként azt az értesitést kaptam, hogy 6n a
varoshazara érkezik.

GOEBBELS Ah, Wiesel, tdv6zlém. 6rtlok, hogy latom.
Valéban igy volt, igaza van. En kérek elnézést. Nyilvan
okoztam némi kényelmetlenséget. De hat ez amuigy sem egy
tal formalis latogatds, a varoshazara késébb megyunk.
Hiszen csak eljottem megmutatni magam .. . (Artatlanul)
Remélem, 6riil nekem.

WIESEL (keskeny arcan datsuhan valami, ez nem is mosoly,
csak a mosoly anatéomidja) Hogyne, miniszter ur. Akkor hat
valtozott a program?

GOEBBELS Nem, nem, semmiképp. Egyébként errél majd a
titkarom tajékoztatja ont. Ide csak beugrottam, mar
megyunk is, majd este joviink megint, az eléadasra. Ma itt
Figaro hazasodik, talan tajékozédtak mar az urak.
(Gyermekien) Hiszen 6nok is épp-olyan kivancsiak, mint én,
nem? Sajnos, ha mar itt vagyunk, tal kell esntink egy
formalitason. Egy, hm informator megragadta az
alkalmat, hogy beszamoljon valamirél, ami pedig semmi
esetre sem tartozik ram. (Nevet) Semmiképpen sem
orszagos hataskori. (Reineckére néz)

REINECKE Ha jol tudom, arrél van szé, hogy ennek
a szinhaznak az orvosa zsid6 vagy talan félzsidé. WIESEL
Semmiség. Ett6l mar mehetlink is. Hofmann
majd intézkedni fog.

GOEBBELS (visszatartja, mosolyogva) Varjunk még,
Brigadefuhrer ur. Ez az ember itt all az ajté elétt, és én
latni akarom. Egy kicsit bele akarok maszni az ugybe,
tudja, egy ilyen abszolut helyi hataskori tigy . . . (keresi a
sz6t) kikapcsol az orszagos gondokbol.

WIESEL (az arcan nem latszik semmilyen érzés, mint
egyébként sem) Kérem. (Int az SS-tisztnek maga mellett, aki
székeket hoz) Megengedi, ugye, hogy letuljunk?

GOEBBELS Hogyne, hogyne! S6t engedjék meg, hogy elnézést
kérjek. Nem maradunk soka, igérem.

Reinecke beinti Ischlt. Hdatraddl a székében, kedvesen
mosolyogva nézi a doktort. Egy kis ideig nem szél

Hat maga az az Ischl. Tudja, hogy felkavarta itt a
kedélyeket? (Majd) Maga nem is tudja, doktor ur, miéta
nem lattam egyetlen, hm ... hitsorsosat sem. Hat-nyolc éve
legalabb van. Igaz, Reinecke? Illetve mit is mondok, maga
akkor még nem volt a minisztériumban.

Reinecke hallgat

ISCHL (alig van hangja) Kérem, én katolikus vagyok.

GOEBBELS Persze, persze. En példaul lutheranus va-
gyok. Illetve annak kereszteltek. Az urak is luthera-
nusok, gondolom.

Wiesel lejjebb engedi a pillait. Nem szol

De hat miért nem 1l le, doktor? Uljén le, kénydrgdk. Ott a
szék. Dohanyzik? De Reinecke, igazan! Kinalja meg a
doktort !

Reinecke ugrik

ISCHL Ko6sz6n6ém ... én mar leszoktam.

GOEBBELS Hogyne, hogyne, hiszen 6n orvos ! Tisztaban van
a hatranyokkal. Likérrel mar nem is merem kinalni. 6n
egészséges életet él.

A kiséré SS-tiszt varatlanul elmosolyodik

Illetve azt hiszem, ma egyiklink sem él egészséges életet.
Haboru van, doktor ur, habora. De hat nem un-tatom ezzel.
(A szobdban csend, Goebbels tunddik) Furcsa élet ez. Mi
Németorszagban éppugy harcolunk, mint a hadsereg az
arcvonalban. Sét, éppugy meg is halhatunk. Tudja, ma
mindenki frontkatona. Hallotta, hogy hivjak Berlinben az
angol éjszakai bombazokat? Nem? Nos, ez a Wallhalla
expressz. Pontosak, mint egy menetrend, tokéletesen
pontosak minden éjjel, és elhozzak nektink a mi
mennyorszagunkat, doktor ur.

WIESEL Egy 1j berlini legenda.

GOEBBELS Ez egy borzalmas legenda, Wiesel, de egy-ben ...
Untatom, doktor?

ISCHL (kiszdradt torokkal, nem azonnal) Nem, birodalmi
miniszter ur.

GOEBBELS Igaza van, hogyne. Hiszen 6n nem berlini. Miért
is ne unna. De nem is bécsi, érzem a kiejtésén. ISCHL Szasz
vagyok. 3

GOEBBELS Ah, Weimar! Lotte és Werther. En koélni vagyok,
de latja, én sem ott élek. Jol tette, hogy el-jott onnét, hiszen

. . . igazabdl senki sem boldogul ott, ahol megsziletett.
Errél, azt hiszem, a Biblidban van egy mondas, igaz,
tabornok ur?

WIESEL (Goebbelsre néz, az arcan megint dtsuhan egy
mosolyféle) En példaul berlini vagyok.

GOEBBELS Ah, nem is tudtam! Nem félti a csaladjat?

WIESEL Elkoltoztek.

Nyilik az ajté. A hirtelen tamadt szell6 megmozditja a
krémszinii. muszlinfliggénydket, és ellobbantjia a gyufat
Reinecke kezében, aki ragyujtani késziil. Egy kisgyerek all az
ajtéban, csoddlkozva néz arcrél arcra. Végre meg-taldlja, akit
keresett. Ischlhez szalad

KISFIU Papa! (Megrdzza a karjdt) Te mért vagy itt? A mama
otthon keres, mert elhoztad a kulcsot. ISCHL (fasult. Mar
dsszetort) Miféle kulcsot, kisfiam? KISFIU A kaput ! Mindent
elhozol. A mama dihos, mert vendégek vannak, és a
konyhan kellett bejonni, ahol kosz van. i

GOEBBELS (veszi a lapot) Uristen! Koszos a konyha? KISFIU

A Heinz csinalta. (Beismeri) Verekedttink. GOEBBELS De a

Heinz gyézott.

KISFIU (biiszkén) Nem, mert én. Ott b6gott, és leverte a
cukrot.

GOEBBELS (6sszecsapja a kezét) Hat ez mar igazan! A
cukrot?

KISFIU (elégtétellel) Igen!

GOEBBELS Nem csodalom, hogy nem tudtal ra vigyaz-ni.
Hiszen te még kicsi vagy, igaz?



KISFIU Nem igaz! Hétéves vagyok.
GOEBBELS Fogadjunk, hogy csak hat és fél.
KISFIU (biggyesztve) Hat és haromnegyed. De mind-jart hét.
Igaz, apu? Apu, mondjad meg!
ISCHL Kisfiam ... menj ki szépen.

GOEBBELS Hagy_]a hagyja! Hogy hivnak, kisfiam? KISFIU
Wolfgang. (Gondolkodik) A masik nevemet el-felejtettem.
GOEBBELS (vigasztaléan) Nem baj. Wolfgang ! Szép név. Na,

menjenek ki, Ischl.

A doktor rogyadozo léptekkel kimegy, kézen fogva a fiat, aki
kivdncsian visszanéz

Wolfgang, Wolfgang. Ez itt Bécsben gyakori név. (El-méldzik)
Wolfgang. Tudja mit, Wiesel? Hagyjak békén ezt az embert.
(Majd hozzdteszi) Persze, ha kér-hetem ezt. Ugye, kérhetem?
(Artatlan arccal Wieselre néz)

HEIDLER (kopogtat, majd be) Miniszter ur! Uraim! El-nézést
kérek, bocsassanak meg ! En a varoshazan vartam ont.

GOEBBELS En kérek elnézést. Tudja, ez itt kozelebb volt, és
elfaradtam az autdzas utan. Addig is kértl-néztem itt, ha
megbocsatja. (Vigyorog) Csinaltam egy kis kavarodast.

1/3.

Oberwaldbach, intézet, melyet apdcdk vezetnek. Lili Hofberg
szobdja. Hofberg karosszékben, térdén bolyhos pléd, mdégoitte
Kiistrin. Tavolrél apdcdk éneke

HOFBERG Kérek egy pohar vizet.

KUSTRIN Mar mondtad kinn. Hozni fog a névér. HOFBERG

Mondtam volna? Mindent elfelejtek. KUSTRIN Miért is ne

felejtenéd el, ha van valaki, aki mindent megjegyez helyetted.

HOFBERG (megveregeti a kezét) Kis Quasimodoém, jo
tindérem. Mi kényszerit ki Ujra hozzam, holott anynyit
kinozlak? Mint a mesebeli kiraly, aki elajandékozta
mindenét, és csak mosolyog 6lbe tett kézzel.

KUSTRIN Ennyit mosolyognék?

HOFBERG Van valami k6z6s benntink . . . valami alap-vetd.
Ez vonz ide téged. Vagy csak a hegyek teszik? Itt csak
kutyaugatast hallasz, ha a szél idaig hozza a hangot a
falubdl. Latod, a kolostor a karacsonyra készil, mindentuitt
béke, néman kullognak a napok egy-mas nyomaban. Pedig
keleten haboru van. Mennyi katona ! Csak mennek keletrél
nyugatra és nyugatrodl keletre, a Volga a miénk volt, és most
nem az, és megint a miénk lesz, Gjabb tavasz és tjabb 6sz,
nyomaszto évek, és ki latja a végét? Ujsagot sem olvasok.
Most milyen honap van?

KUSTRIN Oktéber. Hat a radiot nem szoktatok hallgat-ni?

HOFBERG A Pojaca beszédeit illenék. Lemegyek én is, a nagy
fotelok kozt kis székeken az apacak, almatag szemekkel, a
kandalléban pattog a tliz, és Uvolt a Pojaca. A tarsalgd
megtelik ilyenkor. Micsoda népség! Ideggyenge urinék, éket
megtorte az élet, és alkoholista grofnék, a csalad szégyenei,
otvenen feltil, egy-két szenilis tabornokkal vegyitve, akik
mindenre bologatnak és konnyeznek, ha a Volgat halljak.
Es van egy ritkasagunk, egy keresztény bankar, kilencven
felett, rém okos, ijesztéen okos, Kustrinem, csak csillog a
szeme, ahogy az Ujsagot babrélja a madérujjaival, és talan
nem is keresztény, azt hiszem. Vagy a barocska, édes kis
kolyok, snajdig bajusszal, jaj de joképu, és milyen fiucska
még! Csak unatkozik és flortol, holgyekkel, akik az anyai
lehetnének, és elsapad, ha az égre néz, de csak az ablakon
at, hisz az udvarra nem megy soha. Es még mennyien ! Es a
keret: a névérek, a mi néma tlindéreink, jonnek-mennek,
meg se hallod, akar a szelld, szivem. Gondolnak valamire?
Mire gondol egy apaca, mikézben Fluhrer-beszédet hallgat?

KUSTRIN Semmire. i

HOFBERG Ki tudja. (Tiinédik) Ok talan tényleg tud-nak
valamit, amit mi nem.

KUSTRIN Micsodat?

HOFBERG (varatlanul) Tudod, a minap felolvastak nekem az
egyik evangéliumbdl. (Hallgat) Melyikbél, nem is tudom.
Valéjaban nem is kérdés, hogy semmit sem

gondolnak, ha a Kovért halljak, a mi Goéringlinket, vagy a
Nagyszajut, akinek te a kedvence vagy, valoban semmit.
Ezek az apacak isten szinésznéi, ha érted, és furcsa, hogy
én mondom ezt, hiszen te szoktal minden rossz
segédszinészben titkos zsenit latni.

Ktistrin felnevet

Nehezen tudom magam megértetni. Talan ezért van, hogy
csak veled beszélek, hiszen te a félszavaimat is megérted, és
még azt is, amit ki sem mondok. Csak veled beszélek, nem
szamitva ezeket a félhulyéket itt, és a lebegé apacakat. Itt
minden olyan, mint egy akvariumban. Ne beszélj masrol,
hiszen megértesz. Hiszen ezért is lettem szinész, istenem.
Egyszer végre én is olyan jol meg akartam értetni magam,
mint a tdbbi ember, de nem sikertlt.

KUSTRIN Csaponganak a gondolataid.

HOFBERG (nevetgél) Tényleg, O6sszevissza beszélek. Ez mar a

halal jele.

KUSTRIN Ugy nevetsz, mint régen.

HOFBERG A gondolataim ! Kutyak a katedralisban, mar
mindent 6sszeronditottak, csak a halal szobra el6tt lapulnak
a foldre. Miért sajnalom én is magamat, ki tudja.

KUSTRIN (ldgyan) Hiszen miért is ne. Hiszen tudtad te ezt
elére. Elttintél, a hegyeid kozé, és nincsen mogotted senki
sem. Otven év mulva csak ugy fognak minket emlegetni: a
Hofberg utani Bécs. (Nevet) Nekem pozolsz, Lili?

HOFBERG Nem, Kustrin, hanem tugy: a Hitler alatti Bécs.
Persze ez nem korszakhatar. Vagy csak nekem mosodik
egybe minden?

KUSTRIN Csak néha lettél volna hozzank kevésbé kegyetlen.
Az ember persze szamol vele, hogy milyen-nek talal itt
téged. Hova tunt a jézanségod, Hofberg? Ne beszélj itt
nekem lihegé szerelmesekroél, titokzatos mosollyal. Félig
leereszted a pillad, ahogy mindig, gyuldlet ez vagy csak
undorit6 kozony? Iszonyu a tizendt év elétti pillantasod
viszontlatni a mai arcodban. Miért fested igy a hajad? Es
hova tiint a foélényed felettink, vagy ez volna az, amiben
most lebegsz, a htilyék kézt‘)nye?

HOFBERG Ugyan, Kustrinem. Ugyan, ugyan.

Hallgatjak a tiz pattogasat a kandalléban

Ugy beszélsz itt, mint aki egy masik vilagbél érkezett.
(Lassan beszél) Tudod, itt minden mas. A mos-tani napok
visszavisznek a gyermekkoromba, tigy ttinik, ahogy mulnak
az évek, egyre inkabb az emlékek foglya lettem. Karacsony !
Puhan szall6 ho, tavoli ha-rangok, a fehér fagy. Emlékszem
még, milyen csodalatos ahitattal gondoltam a Kisjézusra,
aki eljon hozzam karacsonyeste . . . kék a szeme, ezlst a
szarnya. De a nevét nem mertem Kkiejteni, csak a nagy-
apam el6tt, akit még tiszteletre méltébbnak lattam aznap
este. Most ugyanilyen napokat éltink, évek tel-nek el az esti
harangszoig.

KUSTRIN Hofberg, Hofberg! Megdébbentesz! Mirél beszélsz?
Elfogy eléttink a jové, és még nem tettlink semmit. Nem
mondhatjuk 6rokké, hogy lesz még hol-nap is. Silanyabb
vagy, légy inkabb gonosz vagy bar-milyen. Alattunk Bécs
fényei, egy tiszta nap még tan idelatszanak. Hogy morajlik
a varos! Hiszen hallod is. Miért nem jossz vissza, hogy
meghoditsad? Hisz mar tonkremész itt. A szemed gyulladt,
a ruhadon ruzsfolt, a takarodat hany csikkel égetted mar ki
| Csak reszket a vallad a kezem alatt, meddig még.

HOFBERG Hagyjal, Ktstrin, hagyd ezt. En itt varok. Tudod .

. valasztani sohasem keso 4j életet minden-nap lehet
kezdeni, az a legkénnyebb. De hiszen tudod, Hanna, hogy
szegény vagyok. Hogy kijonnék innét!

KUSTRIN Hazudsz. Gazdagabb vagy, mint barmelyikiink.

HOFBERG Veszek majd egy kis hazat a Duna tulsé partjan.
Ott jarok majd szobarol szobara, ablaktol ablakig. A karpit
kék, a pamlag szlirke, a fliggdny fehér csipke. Eljossz majd,
Kistrin?

KUSTRIN Elj6vok.

HOFBERG (megsimogatja a kezét) Mi baj, mi baj? (A szemébe
néz. Bizonytalanul nevet) Szomoru vagy? Lefogytam, igaz?
Mondd, megcsunyultam, Kustrin?



Csunya lettem? (Majd) Ne nézz i, ne nézz igy. Te is csak
kinzol. Hiszen tudod, hogy nem birom elvisel-ni, ha igy
nézel. Most menj el. El kell menned. Erted? Most rogton.
Menj, menj, menj.

KUSTRIN Menjek el?

HOFBERG (reszket a keze) Menj mar!

KUSTRIN Téged soha senki nem fog megérteni. (El-megy.
Hofberg szobdjanak eléterében egy székre iil, az arca a
kezében)

Szecesszios fehér biitorok, tires, meszelt falak, kint a fdkat
szél zérgeti. A kiilsé ajtéban megjelenik Mtiller doktor. Megadll,
nem lép be. Miiller doktor vak. Kiistrin felemeli a fejét, nézi

MULLER Van itt valaki?

KUSTRIN (nem azonnal) Igen, Hanna Kiistrin vagyok.

MULLER (elmosolyodik) Ah, jol gondoltam, hogy né. (Belép)
Tudja, a n6k masként hallgatnak, mint a férfiak. Engedje
meg, hogy bemutatkozzam; Joachim Mdller vagyok.
Hofberg asszony beszélt snrél. En En gyakran vagyok
Lilinél, mégsem talalkoztunk.
gyakran zavarom az On Hofbergjét, aki mindannyiunk
balvanya itt. (Majd) En is az intézetben lakom. (Nyugodt
bizalommal mosolyog Ktistrin felé)

KUSTRIN (faradtan) De hat miért nem 1l le? (Majd) Gyakran
vagyok Lilinél, mégsem talalkoztunk.

MULLER A latosatasait csak 6n hiszi gyakorinak. Mi itt mas
mértékegységgel szamolunk, és odakint is masként zajlik
az élet. Mindenki végzi a dolgat, nap-ra nap, odakint mas
az élet ... mi errdl itt keveset tudunk. Tudja, lehet, . német
fold valoban ma szuletik 1jja, de itt mi ennek csak tavoli
szemléléi vagyunk ... hiszen ért engem.

KUSTRIN Ertem.

MULLER (mosolyog) Ne haragudjon, kérem, hogy nem
érdeklédoém a szerepeir6l és a szinhazrol, ahogy ille-

nék. En nem értek ehhez. Es itt ez valoban olyan tavolinak
tinik. K6ltozzon be ide két hétre, 6n is igy érzi majd.

KUSTRIN Lehetetlen.

MULLER (nevet, dallamosan) Tudtam, hogy igy valaszol. Itt
mindenki magara marad, és szamvetésre kényszerul.
Félelmetes élmény.

KUSTRIN (rekedten) Hagyjon engem. (Sokdra, keservesen)
Ismeri a mesét a hattyurol és a skorpiorol; mondja csak? A
skorpi6 stitkérezik a parton, megkéri a hattyut, vinné at a
tavon. (Nehezen szedi a levegdt) Miért is ne tenném, igy a
hatty. Am a skorpi6 meg-marja a viz kozepere érve.
Mindketten fuldokolnak, és miel6tt végleg elmertilnek,
megkérdi a hattyu : mi-ért tetted ezt? Es a skorpio : hogy
kérdezheted ezt? Hisz én ilyen vagyok. (Keservesen zihdl)
Ez a skorpid, ez az 6n Hofbergje. Miért nem gyuloli
‘mégsem senki? Miért, miért? Egyszert, 6 ilyen.

MULLER Megrazta ént ez a kis mese, latom. KUSTRIN

Hanyszor mart belém, és barki masba, és
‘még csak 6rome sem telt benne. Jezus Jézus.

MULLER Es a hattya? O ki volna?

KUSTRIN A hattyt — a szinhaz. Szinte hallom, hogy nevetne
erre Hofberg, a suttogé hangjan, amivel minden nem
koznapi titoknak hangzik, egy barat mely bizalmanak .
‘mégsem vadolja senki, és én sem. Mit is mondhatnék neki.

MULLER Tudja, az embernek szembe kell néznie a tényekkel.
A szinhaz, a szinhaz, istenem. Azt hiszem, ez nem az igaz
emberek kora. De hat ki volna igaz? En sem vagyok. Bar
lehet, hogy ez mégis az igaz emberek kora, ez igazan az. Es
talan csak én tévedek. Ez itt a torténelem peremvidéke, itt
minden mas. Odakinn . . . ma mindenki bator, sokan
meghalnak Németorszagért, de ezen a margoéon ... minden
élet magantigy marad. De valahol semmilyen apré
bantalom nem vesziti jelentéségét, kedvesem.

KUSTRIN Nem értem. )

MULLER A mi Hofbergiink . . . hatartalanul jellemtelen. En
mégis szeretem 6t, ahogy egy éregember szerethet egy nét.
Es 6 ezt a végtelen 6nzésében nem veszi észre. Eltlintek a
hodoloi, elttint kortile mindenki, bar 6 ezt nem latja meg,
csak én maradtam neki.

KUSTRIN Nem értem, nem értem, mirél beszél.

MULLER Tudja, 6 sohasem volt boldog, és ma sem az. Az
6nz6 emberek sohasem boldogok, és Lilinek is .. .

ez a boldogtalansag a legemberibb vonasa. Mindenkit meg
kell gybznie, hogy 6, a mi Hofberglink, tobb bar-kinél, és az
elmaradt boldogsagért bosszut kell allnia mindenkin. Talan
ez az egyedul igazan emberi benne.

KUSTRIN (majdnem sir) Ki maga, doktor, hogy ilyet merésze
mondani Lili Hofbergrél, akirél még én sem mondom ezt? Ki
maga, hogy €16 lelkiismeretnek meri képzelni magat?

MULLER (lehajtja a fejét) Kérem, ne gyuléljon engem. Talan
majd egyszer megért. Tudja, kedvesem én hivé vagyok.
Hivé, ahogy Lili nem az, és masok sem azok. En nem
vadolhatok senkit, és nem lehetek senkinek a biraja sem,
még ha szazszor is elmondja nékem az életét, végtelen
unalmaban, ahogyan Lili Hofberg. Hivé vagyok, és a hitem
meglepéen sok jot remél az Istentél. Tudja, én mar Oreg
vagyok, hetvenéves, és majdnem teljesen vak, és mint orvos
biztosan tudom, Poxv rovidesen teljesen megvakuoxk. Miben is
bizom? Az Isten jutalmaban, ha jelent ez 6nnek valamit. En
ismerem 6nt, 6n nem is hinné, és elszomorit, hogy Hanna
Kastrin semmi jot nem remél ., Istentél sem itt, sem az
eljovendé vilagon, ugy, ahogyan akar én is. Szeretném, ha
ugyanilyen biztos lehetne barmiben, Hanna.

KUSTRIN Alszent, alszent! E1v1szem innét Lilit, atkozott
Tartuffe. Komédias ! (Felugrik)
MULLER (sdpadtan) Nem tudok énnek mit mondani .. . csak

egyet. Lili nem fog innen elmenni, se most, se maskor,
barhogy is eskuiszik az ellenkezéjére. Ezt, 6n is tudja. Azt is
tudja, hogy Lili gyogyithatatlan, hiszen tudja, mire
gondolok, olyan gyogyszerekkel ¢€l, amelyek nem
gyogyszerek, és nem is gyogyitjak meg soha.

KUSTRIN Undorodom a kéntérfalazasatél. Lili morfi-
nista, ugy kertlt ide. De leszokott, megigérte nekem.

MULLER Tényleg ezt gondolja? (Vallat von) Maga nem
ismeri a morfinistakat. i

KUSTRIN Nem, és nem is érdekelnek. En csak Lili Hofberget
ismerem.

MULLER (szomortian vdllat von) Nem ismeri 6t. Illetve az 4 Lili,
akit maga ismert, mar nincsen. Ez egy 1ij Hofberg, sokkal
silanyabb, csak a hatartalan énimadat koti egybe azzal, aki
magat hajdan lenytgoézte. Miért tartunk ki mellette mégis
mind a ketten? Ha néha még ... 6, istenem. Szégyellem
magam.

KUSTRIN Miért sir? Maga mar éregember, ne sirjon itt, mint
egy kolyok. En azt hiszem, minden rendbe jon, ha igazan
akarjuk. Igen, minden rendbe jon. A valésagos dolgok
ebben a hazban, ugy latom, orditéan tuntetnek a
tavollétiikkel, mikoézben odakinn . ,. még a hegyek is
vajudnak.

MULLER Es mit fognak sztilni, ezek az 6n hegyei?

KUSTRIN A mi hegyeink, Muller doktor. A sorsunk kézés, ha
tetszik, ha nem. Es persze lehet, hogy mi vagyunk a
szulotteik, gyavak és udvoskék és valodi hdésok. Nem
vagyunk egyformak, csak a sorsunk egyezik.

MULLER (szomoruan nevet) Hanna, Hanna, maga az én
utcamban jar.

KUSTRIN (kézénybésen vallat von. Az ajtébél még visz-
szafordul) Mondja meg Hofbergernek, hogy nem jovok
tébbet.

/1.

Reinecke egyediil a fliggony mégétt. Most nevetés moraja a
nézétérrél. Kissé félrehajtia a fliggényt, a szin-padra les, ahol
éppen Ktistrin és Heidler dgal

IRENE (érkezik. Elbtivdléen ramosolyog) J6 estét, Reinecke 1r.
Avagy Erich? Szoélithatom igy?

REINECKE (nyugodt, lassti beszédii. A hideg pillantdsdat soha
nem hagyja el) J6 estét. Maga nem jatszik'? Egyébként ...
persze, Erich, ha 6hajtja, kisasszony. (Mosolyog)

IRENE Irene. Szolitson csak igy, egyszertien. Egyébként én
ma nem jatszom. Ebben nem.

A tarsalgas egy pillanatra megakad

De itt alldogal? Tudja mit? Uljiink le ott, kényelmes, és hall
is bentrél mindent, ha tényleg érdekli.



REINECKE (nevet) Mondjuk, hogy érdekel. Kivancsi vagyok
az 6nok Kustrinére. Nagyon dicsérik, még Berlinben is.

IRENE Szerintem nem olyan jelentés. Félre ne értse, nem a
rosszakarat beszél belélem. Egyszertien ez a véleményem.
Mint ahogy mindenkinek itt.

REINECKE Erdekes.

IRENE Ne mosolyogjon igy. Nem vagyok irigy természet.
Hiszen én csak o6rulok, ha sikere van. Egyébként kivancsi
vagyok, honnét ismeri egyaltalan. Alig filmezett, és
Berlinben sem volt, tan csak egyszer. A Buihlkabaréban,
amit aztan bezartak, ugy mondjak, nemzetgyalazasért.
Persze, ki hova vonzodik. De ez engem nem érdekel. Sok
s6tét Uugybe belemaszott, ha igaz, amit mondanak.
Mindegy, engem nem érdekel. Egyik fulemen be, a
masikon ki. (Vdllat von) Mondja, tényleg még ma
elutaznak?

REINECKE Igen, éjszaka.

IRENE Istenem, de kar. Nem maradnak még egy napot sem?
Holnap este engem is megnézhetne. (Artatlanul) Csak nem
mondja, hogy nem kivancsi ram?

REINECKE Ki mondana ezt?

IRENE Istenem, Erich, maga tigy mosolyog, mint egy bukott
angyal, onnan lentrél. Figyelmeztetem, hogy én ezt nem
birom. Még elcsabit . végén. Most meg nevet, tessék.

REINECKE Miért nincs a kollégaival?

IRENE Unalmasak. Mindet tal jél ismerem. Ah, maga is
unna ! Néha, eskliszém, szinte egyedtl érzem magam! Erti
ezt?

REINECKE Nem hiszem, hogy volna ember, aki ma egyedul
érezné magat. Adhatok tlizet? Parancsoljon.

IRENE Maga nem dohanyzik? Egészséges élet, 6, igen. Most
meg min nevet?

REINECKE Ezt ma mar hallottam valahol.

IRENE Igaza van. En is elnyomom, latja? Legylink
egészségesek. Latom, informalédott a szinhazunkrol.
Nagyon otthonosan mozog itt. Rélam nem informalodott,
mondja csak? De ne tagadjon le semmit!

REINECKE Mi érdekli ?

IRENE (az asztalon kényokél, dlla a tenyerében) Engem
minden érdekel.

REINECKE Nem hiszem, hogy a maguk titkaranak az
informacioéi tulsagosan meghatnak. Hogy is hivjak? Gratte,
ez az. ”

IRENE Gratte? Gratte? O..
joban vannak?

REINECKE En meg ez a Gratte? (Szélesen elmosolyodik)
Eskiiszém, ezt elmesélem Goebbelsnek. (Eszrevehetd
gunnyal) Mit képzel, kedves kisasszony? (A fejét csévdlja) O
mond valamit, és én meghallgatom. Talan. Ha érdekel.
(Még sokaig mosolyog, szérakoztatja a dolog)

IRENE Emlékszem mar, hiszen épp Heidler célzott erre. Hm,
emlékszem mar. Hogy vigyazzak Grattéval. Mi-kor
idekertltem, par éve.

REINECKE (kissé meglepdédik) Heidler tud rola, hogy ez a
fickoé ... ? Nohat, nohat. Persze mindegy. i

IRENE Hiszen akar ki is dobhatna. Most kinevet? En ehhez
nem értek, ebben igaza van. De meg nem is érdekel.
(Varatlan mosollyal Reinecke dlébe iil) Egyaltalaban nem
érdekel, ugye elhiszi?

REINECKE (nem lepédik meg. Halvdny gtinnyal) Persze, én
mindent elhiszek.

.? Nohat. (Meglepi) Maguk

Kintrél taps: az eléaddsnak vége. Szétrebbennek. A szinpad
feldl a jelmezes szinészek érkeznek, van, aki feldobva, van, aki
fasultan. Mds iranybdl a szinhdz vendégei, tébben gratuldlnak
stb.

GOEBBELS (a jelmezes Heidlernek) Igazan lenyligozott,
Heidler ur! Még nem lattam magat soha szinpadon .. .
Gondoskodom ro6la, hogy a lapok ne felejtsék el a mai
alakitasat | Nagyon nagy hatassal volt ram, és ez ... nem
kis dolog. Bravo!

Heidler nevet. Boldog

Hany eléadast tervez?
HEIDLER Sajnos, nem lehet soka tervezni. Bécsben nem
sokaig fut egy eléadas.
GOEBBELS Talan a hirverés hianyzik.
HEIDLER Meglehet.

GOEBBELS Milyen furcsa ez. S6t, talan nevetséges. Egy ilyen
valami, mint ez a maga eléadasa, kozonybe fullad,
Berlinben pedig minden a revelacio erejével hat.

HEIDLER A Figaro sem fog kozonybe fulladni. (Eset-lentil
mosolyog) Ami egy Goebbelsnek tetszett .. . GOEBBELS (az
igazgatot figyeli, aki ettdl egyre inkabb zavarba jén. De mdr
nevet a miniszter) Igaza van, Heidler iir. Ami nekem tetszik,
az sokaknak tetszik. (Félrelebbenti az egyik ablak eldl a
nehéz brokdt-fliggényt. Hosszan kinéz) Mar teljesen
besotétedett. Latja, alszik a varos. De a hegyek még ebben a
de-rengésben is ... lenytigbznek engem. Ilyenkor gyonyort
ez a maguk Bécse. Szinte megrazoan szép. Isten éjszaka
helyrehozza, amit a németek nappal elrontanak.

HEIDLER Igen.

GOEBBELS Ne j§jjon zavarba, igazgat6 ur. Felesleges. Maga
megvaltozott az utébbi idében. Nem tartja jol magat.
Gondjai vannak? Ah, de hat mit is beszélek! Kinek
nincsenek ma  gondjai? Mindannyian  gondokkal
kuiszkodunk, egész Németorszag. Van, akinek ez a tudat
erét ad, Heidler.

HEIDLER Ertem, birodalmi miniszter ur.

GOEBBELS Hiszen maga szinte izzad! Beteg talan? Ah, de mi
ez? Kedves meglepetés, igazan elbuvolsé. Gyonyori
gyermekek.

Négy Hitlerjugend-egyenruhds kislany és kisfiii csokrot nytjt
at Goebbelsnek, ez szinte nagyobb naluk. A fiucskak
tejfélszéke haja szigorian hatraféstilve, a lanyoké copfban, a
szemiikben izgalom, a jol szereplé gyermekek izgalma

Heidler, maga mindenre gondol. Igazan kedves !

Megsimogatja az egyik kisfiut, aki belepirul az érombe. A
gyerekek most énekelnek, eldl a két kislany, hdtul a fitik, a
négy kristalytiszta szopran elnémitja a zsongdst:

O, Rajna, szent folyd,

Ellentinkre bajt hozé. Ovd

német fold hatarait Erdeit,

hegyét és varait,

A parasztot, ki fo6ldjébe vet,

Ekéje hasitja foldedet.

Ovjad asszonyat, 6vd meg gyermekét,
Es védd a katonat, 6 all ért sotét
Zug6 partodon. S varosunk ezre mind,
Hazank hegyén-volgyein Tudja,

hogy lam, védve van.

A félelem, mondd, merre van.

S 6rzod jovénk zalogat,

O készont, a német ifjisag.

O, Rajna, szent folyo,

Ellentinkre bajt hozo.

Tébben nagyon tapsolnak, Heidler lehajtott fejjel, szerényen
mosolyog, a remek hangulat az 6 érdeme. Goebbels felemeli az
egyik kislanyt, rézsds arcdra csokot nyom, aztan még feljebb
emeli, a lobogé gyertyds csillarok felé. A kislany egy kicsit fél,
aztdan csilingelve ne-vet, kalimpdl a laba. A hélgyek és urak
tapsolnak. Heidler boldog

Engedjék meg, hogy csak ennyit mondjak: Meg vagyok
hatodva. Reinecke, ossza szét ezt a szép csokrot a holgyek
kozott. Kérem, mindenki t(izze a mellére ezt a viragot, hadd
kérjem ezt! Hiszen mindnyajan egyformak vagyunk, s ma
mind egyre gondolunk: Németorszag szebb jovdjére. Ennek
legyen a jelképe ez.

Kinyitjak a hatalmas, utcdara nézé ablakokat, hiis szell6 csap
be, a csillarokon lebben a gyertyaldang

HEIDLER Hogy lobognak a langok ! Angyal szallt el felettiink,
miniszter ur.

GOEBBELS Angyalok? (Nevet) Ah, karmin csipkebabok, az ég
arisztokratai, csak magukban szérakoznak, nem térédnek
velink. (Nézi a megddld apré fényeket) Magunkra
maradtunk. Igen, az ég eleresztette a kezunket, igy hat
Németorszag kisérli meg, hogy feln6-j6n hozza.

EGY VENDEG Németorszag, igen.



GOEBBELS Ah, 6n kénnyezik? Baratom, ez nemes lélekre

vall.

GRATTE (halkan Irenének, akivel oldalt dll) No lam, a
miniszter. Ez egy egészséges filozofia.

IRENE (vdllat von) Utalom a filozofiat.

GRATTE Igaz, ez nem is filozofia, hanem . . . talan csak
folény. Goebbelsnek igaza van, ez ma egy hatalmas orszag,
nagyobb, mint valaha, gy értem, moralisan. Nagyon nagy,
csak mi vagyunk benne kicsik.

IRENE Hallgass mar ! Nem hallom a minisztert. Mit mondott
a kisfinak?

GRATTE Németorszag mindent megtehet, szemtél szem-be
fordul az ellenségeivel, harcol, mint a Siegfried, mint egy
gigasz. De hol vagyunk benne mi ? Hol vagyok benne én?
Irene, én néha undorodom magamtol.

Irene nem figyel, tapsol, lelkes. Goebbels valamit be-szél,
szavait elnyeli a zsivalygds, mindenki éljenez, a szemek
kénnyektdél pardasak, az arcok csillognak a meg-meglebbené
gyertyafényben. A perc felemeld, mindenki érzi ezt, Goebbels
a birodalom lobogoja elétt, erei meg-fesziilnek, égé szemmel
beszél, multrél és jovérél, melyet nem nézhetiink szemlestitve,
melyet nem varhatunk kézonnyel, életrél és haldlrol, melynek
értelmét keresstik. Mindenki tapsol, a tenyerek vorések, az
arcok vérések, a miniszter meghatddott, bizonysdg erre
sdpadt arca és ahogy a hajat simitja. Két karjat felemelve
meg-készoni a fogadtatdst. Mindenkire mosolyog. A mellek
megfesziilnek, az arcok csillognak, a terem egy biiszke séhayj.
Hol vagy, ég, hol vagy, fold? Német modra készontiink
benneteket. Most lelép az emelvényrdl, a larma fokozdédik, a
témeg parokra bomlik, a hangulat nem csékken. Egy
megrendelt kis énekesné lép fel késobb, a kézeli kabarébol,
az éneke azonban elhal az dltaldnos zsivalyban. Nem
kétséges: a miniszter mindenkit lebilincselt, az est
fénypontjan til vagyunk

I/ 2.

Goebbels letil Kiistrinnel oda, ahol elészér Reinecke tilt
Irenével

GOEBBELS Kimeritette 6nt ma Figaro. Még le sem vette a
jelmezét. Es én mégis feltartom, latja? Udvariatlan vagyok.

KUSTRIN Hiszen most mar raérek, miniszter ur.

GOEBBELS No igen, az eléadasnak mara vége. Tudja, egy
kiilondés apropdja van annak, hogy én most itt vagyok. A
bécsi latogatasomat nem akartam tugy le-tudni, hogy ne
beszéljek magaval.

KUSTRIN Hallgatom, miniszter tr.

GOEBBELS (tiinédik) Tudja, most nehéz napok varnak rank.
De a nehézségek arra valok és semmi masra, hogy
felilemelkedjtink rajtuk. A nacizmus, ha sem-mi Gjat nem
adott volna a vilagnak, ha nem lenne mas pozitivuma sem,
egyre mégis megtanitott minket: gyézni akarni. No és
persze arra, hogy a gyézelmet soha nem adjak ingyen. A
legnehezebb onmagunkat legy6zni ! Eurépanak ma
kitarté6 emberekre van sztuksége, sét, makacsokra és
csokoényodsokre.

KUSTRIN Félek, én sokszor nagyon is makacs vagyok. Ez
meégis mas, mint amire én gondol.

GOEBBELS Ne nevessen. En azt hiszem, mi pontosan egyrél
beszéliink. Vannak olyan tulajdonsagok, amik az embert a
mocsokbol kiemelik, és igazan emberré teszik. Figyelje meg
a neurotikusok és az érultek test-tartasat. Gérnyedt gerinc,
behuzott fej, fesztilé izmok. Tehetetlenek, Osszerogynak,
semmi ellenallas. Mi a neur6zis? Ellenallas-képtelenség és
akaratgyengeség. Lehet éppen valami gyermekkori élmény
hatasa, j6l mondja Freud doktor. De hat nincsenek-e
valamenynyitinknek kegyetlen gyermekkori élményei ? Es
meég-is, élni muszaj. Es nemcsak élni, hanem urnak lenni
az életunk felett. Erti, amit mondok?

KUSTRIN Igen, azt hiszem.

GOEBBELS Az akarmilyen életnek nincs értelme. Azt akar el
is dobhatjuk. Meg kell nyergelni az akaratunkat, edzeni
kell, akar egy futé a labizmait. Kevesen tudjak még, hogy az
akarat nevelheté. De azon vagyunk, hogy sokkal tobben
tudjak. Ez persze még igy is kevesek kivaltsaga lesz, az igazi
elité. (Nevet) Tudja, ugy is mondhatnam, ez lesz a mi Gj
arisztokraciank. A régi, a torténelmi, degeneralt és akarat-
gyenge. Neurotikus . . . hiszen innen indultunk ki.

Eurépa vezetés nélkiil maradt. A keresztes haboruk mar
régen elviharzottak felette, az utolsé valodi fér-fiakkal. Es
azota? Vizfeju hercegecskék és hajas kapitalistak, akik
csak a benddjuk megtdmésével foglalkoztak. Es a zsidok,
mindenekel6tt. (Elhallgat) Na de azt hiszem, eltértem a
targytol. Persze nem igazan.

KUSTRIN Mirél akar velem beszélni, miniszter Gr?

GOEBBELS (elgondolkodva forgatja a pohardt) Nehéz napok,
igen . . . Itt van példaul ez a maguk szinhaza is. A
szinhazakat a haboruk miatt eddig is jelentés meg-
szoritasok érték. Ezt a szinészek legtobbje atrocitas-ként
fogta fel, tamadasként, amely személyesen ellene iranyul.
Elébbre kellett hozni az eléadasokat. Kisebb gazsi.
Behivok. Kevesebb diszlet, kevesebb jelmez, kevesebb
aram, nagyszaju renddrtisztek, betiltott darabok.
Megannyi sérelem. Ostoba volnék, ha ezt nem érteném
meg. Mi a véleménye?

KUSTRIN (nagyon figyel) Nehezen éliink, igen.

GOEBBELS Pedig most még rosszabb jon. Ezt itt még nem
tudja senki. Persze Reinecke, de hat 6 én vagyok.
Asszonyom, a szinhazaknak vége. A Heidler-szinhaznak is
vége. Ugy is mondhatnam, hogy ezek a Heidler-szinhaz
utols6 napjai. Most megdobbent, latom. El is hiszem, el is
hiszem. De persze ez nem végleges intézkedés, a haboru
menete kivanja most igy. Nehéz napok jonnek, a birodalom
sulyos éveket él. Egy Gauleiter azt mondana: szinhazak,
kabarék, lokalok? Vége. Nincs itt az ideje a hejehujanak,
tinjoén el. Nektink azonban tovabb kell latnunk.

KUSTRIN (faké hangon) Mikor lesz ez, miniszter Gr?

GOEBBELS Amint visszatérek Berlinbe. A rendelet mar csak
az aldirasomra var. Bezarom a szinhazakat szerte a
birodalomban, mielétt valami jévatehetetlen toérténik
veltik. Ert engem?

KUSTRIN Es mi lesz a szinészekkel?

GOEBBELS Nos, mindent, ami jegyre van, megkapnak
tovabbra is, err6l gondoskodom. A férfiak persze mennek
katonanak. Az éptletek? Nyilvan valamire hasznalni
fogjak, ezt én nem tudom. De hat ide is beko6ltozott valami
téizoltoszertar, a hatsé traktusba, azt mondta az
igazgatoja.

Ktistrin hallgat

De 6nre mas var, Hanna. Talan ezért is vagyok itt. Maga
velem jon Berlinbe . . . persze, ha beleegyezik. (Kicsit
gunyosan) Azért minden szinhazat nem zarunk be. Es ott a
film ! Az 6n kiaknazatlan lehetésége. A film! Gondolkozik?
De hat miért?

KUSTRIN Felesleges gondolkoznom. Felesleges gondol-
koznom, nincs min. Csak . . . még egy-két hetet kérek.
Hadd maradjak még két hétig.

GOEBBELS (nevet) Hat én sem ugy gondoltam, hogy betil
velem most az autéba ! Persze, akkor jon, ami-kor akar.
Vegytik Uigy, hogy szabadsagon van. Vegylk tigy, miért ne.

KUSTRIN (kiszdaradt torokkal) Széval még két hét?

GOEBBELS Két hét, aztan talalkozunk. (Nevetve hdtraddl a
székében) Hanna Kustrin, Hanna Kustrin, szép név, jo
név, soha alkalmasabb nevet. Maga a karrier klisz6bén all.
Micsoda karrier! (Nevet) Nem szédul?

I1/3.

Park a szinhdz elétt, kis téval. Villogé tompa fények, a varos
csendes. Poelz és Irene

POELZ (iil egy viragagyds kézepén) Oktober van, még-is
mennyi minden viragzik.

IRENE A hegyekben meg mar havazik, ha igaz. POELZ
Micsoda viragok ! Ugy érzem magam, mint egy
tindérkertben.

IRENE A viragok mindentitt egyformak.

POELZ Haha ! Nézd csak meg ezeket egy piaci badog-
vodorben. Még ebben a félhomalyban is, ezek a szi-nek
megvadulnak, az illatok 6nmaguktél részegek, minden
forr, ez egy lazadas. Egy lazadas ! Mennyi faj és mennyi
jellem! Ismered a viragokat, Krauss?

IRENE Latom, eltiprod a lazadast.

POELZ En egyiket sem ismerem. Hogy is ismerhetném? Ezek
ezer éve itt burjanzanak, az unott Duna partjan. Es fenn a
lombok ! Katedralis, rettent6 zold boltozattal, a fi sziszeg a
léptek alatt, itt még a madarak is né-mak. Ah, Krauss,
ahitatot érzek!

IRENE Mert htilye vagy.



POELZ Latod ezeket a vords szirmokat? Ezek nem gyogyulo
sebek, harciasak és ijesztéek. Es ez itt? Egy-egy hizelgd
illat, az alkudozoé lanyok viraga, hogy simul a tenyérbe!

IRENE Ne haragudj, nem figyeltem.

POELZ Most rajtakaptalak! Te almodozol. Ah, Krauss, neked
lelked van.

IRENE Val6ban.

POELZ Hiaba a gunyos arc ! Hiaba minden htivosség,
lebuktal. Ez a mesebeli rét téged is elbuvolt. Nézz korul,
ezek talan egy nem evilagi lizenet jelzései, ki tud olvasni
belsluk? Olvasni kéne 6ket.

IRENE Bamulatos.

POELZ En néha azt hiszem, hogy meg lehet sejteni a
dolgokat. Ha csak egy kicsit jobban akarnam. Asitasz?

IRENE Ah, bizony, tisztelt uram, kicsit beszivtam. Meg aztan
fazik is a fenekem itt a f6ldon.

POELZ Megsejteni a dolgokat, ez valami elékel6. Legytnk
elékeldk.

IRENE Helyes ! Legytunk el6keldk.

POELZ A mult! Kit érdekel a mult.

IRENE Ugy van, tigy van.

POELZ De a jové, hah, a jovo egy tlindér, nagy igéret.
IRENE (tapsol) El6 a ttindért, el6 ! Nézzen a szemembe.
POELZ Ugy van. Hiszen ez itt a tisztesség haza, vala-melyik
isten kegyelmébdl. Pityeregsz, édes? Avagy ne bizzunk
ennyire egy divatjamult varazsloban? Nohat, isten veled,

buvés képzelet. Temesstik csak, foldet ra, szaporan.

IRENE Csak semmi lelkifurdalas ! Varazsoljunk! POELZ O,

kivalo otlet. Ez egy els6rangu nap, érzem. Nem baj, hogy

részeg vagyok?

IRENE Ah, a részegség sziikséges, hova gondolsz? Hogy
volnank képesek barmi butivészetre, ha nem volnank
bertgva?

POELZ Kivalé, éljen!

IRENE Mar beindult a nagy misztérium, Oltstink harcias
pofat. Te vagy az elvarazsolt herceg, gonosz atoktél
gyotorten.

POELZ Ah, milyen vilag ez? El vagyok varazsolva.

IRENE Csak semmi komolytalansag! Pofakat befogni, a lélek
nagy trukkje, ime, itt van. Hol vannak a segédeim? Szaz
acélkar a nyajkolomp és a varosok dala, napkeleti
dinasztiak, barbarsag és bubaj ! Titkos furdék, btivés alom,
az alvilag himnusza, satan szornyei. Rossz szellem !
Harcolsz még, de bukasod megérett. Jol latom hat,
mindenki egybegyilt? Keverjiuk a katlant, Poelz, a jellemed
fortyog itt.

POELZ Ah, mit kavarsz? Babérliget! Romok, vizesés a
szurdokokban, palotdk orma, ezist felhék ! Illatok!
Marvany és vasak. Es az érzéseim! Viragos mezdék. az est

melodiai, kaprazatok, egyhazak, becsvagy. Hévség és
gyengeség.
IRENE Macska laba, sarkany kérme, tjsztlottek farkas-

bérbe,
pokolké és szoérnytl méreg, saska, pok és bukkfakéreg.
Kigy6 farka, varju haja, artatlanok egy hatarba. Kavarogj a
katlanomba.

POELZ Er6 feszltil bennem, hatalmas er6 ! A sorsom a
kezemben van. Egyetlen mondatba foglalom az emberiség
torténelmeét, kezem tigyében csecsebecsék és tomjén.

IRENE A pokol adomanyai a legnemesebb gyermeknek. Forré
szerelem nemes és egészen nemtelen hoélgyek irant, kosza
léptek tires kuilvarosokban, kéonnyelm(i suttogasok. Térdelj
le, szinésszé avatlak, ime, matél vesd meg a szinészetet.

POELZ Két szines torpe siet eld, a hallas, a tapintas, a bibor
és a kék. .

IRENE Gondolnod se kell téobbé magadra. Es felruhaz-lak a
latas szimfoéniajaval. Borzalmas zene! Latod-e mar a
véletleneket? A szobeszédek csapata gytlekezik, e
pillanatban sztiletik a hirneved. Mar tudsz egyet-mast. Légy
gonosz!

POELZ A jésagom tévelyeg.

IRENE Légy szép!

POELZ Boszorkanyfiist, semmit nem ér.

IRENE Légy jotékony és gbgos. Térdelj le a magas méltosagok
elétt. Légy jellem! Rut, kévér varangyom, a varazslat, ime,
beteljestilt, hah, nincs tobb keseri 6ra. E perc hozta el
jutalmadat. (Megcsékolja)

POELZ Rettenetesen berugtam, de semmi baj. A mindenit, itt
meg hattyak vannak ! Azt hittem, ezek ilyen-kor mar
nincsenek itt.

IRENE Ezek ludak, te 16kott. Vadludak. De furcsa, hogy ilyen
gorbe a nyakuk, nem? Rossz lehet nekik, igazan. Sajnalom
O6ket. Mit gondolsz, eltalalom ezzel a kével?

POELZ Elég messze van.

IRENE A pokolba a koértlmenyességgel, ez a sportrekordok
orszaga. Puff, nem talaltam el. De majdnem! Nem probalod
meg, kis hercegem?

POELZ J6l néznénk ki, ha valaki meglatna !

IRENE Ugyan, ne fogd vissza magad, a rossz hajlamok
tragikusak, rajta. Nem érzel talan tébb erét, ha a karodra
teszem a kezem? Nem leszel batrabb, ha at-tlellek, hm?
Nem mosolyogsz, ha rad mosolygok?

POELZ Ez mellétalalt.

IRENE Majd a kovetkezé. Bravé, tudtam! Annyi neki, ez
megkrepalt. Gusztustalan gnémok, idejottek, hogy
sajnaltassak magukat. Ez elpatkolt, kivalo.

POELZ Hogy reptl a tébbi.

IRENE Elég egyet elintézni, az egész banda eltlinik..
Beszartak. (Hanyatt dél) Es most pihenhettink. Probaljuk
elfelejteni a blineinket. Nézd, kék az ég, milyen kék! Ez
bunbocséanat. A szemem, latod, milyen szin(1?

POELZ O, én uigy meg vagyok hatédva ! Krauss, neked
bevallom, én elveszem feleségtil a Ktistrint.

IRENE Helyes, helyes, kis herceg. Boldog leszel, ez nyil-
vanvalo.

Hosszu csék

POELZ Dontéttem, elveszem 6t. Megndésulok, Krauss, érted te
ezt? Istenem, egy gombdoc van a torkomban. Gyerekeim
lesznek, hat elatkozott gyerekem. Hat 6rdog. de én imadni
fogom 6ket. i

IRENE Hozd el ide éket, vadludak mindig lesznek. POELZ Uj

élet, szép 4j vilag ! Uvolték, igenis, tivoltok.

Torjenek be az ablakok, ébredjen fel mindenki! Akar
az oroszok is johetnek. Boldog vagyok, az anyatokat! IRENE

(nagyot nevet) Jézus Maria, minket mindjart be-
visznek. .

POELZ A draga szép keserves anyatokat ! Voros az ég alja, a
nagy Poelz visszatért kozétek. Beszartatok vég-re?

IRENE (egyfolytdban nevet) Uristen, kavarog a gyom-rom.

POELZ (a mellét déngeti) Poelz! Poelz! Poelz! Ocska bagazs,
reszkessetek!

Csoékoloznak

IRENE Az a bajod neked is, Poelz, hogy szerelmes vagy belém.

POELZ Meglehet. (Diinnyég) Te tényleg nagyon szép vagy.

IRENE A Gratte is, csak bamul nagy szemekkel. Aztan tegnap
megkérte a kezem. (Nevetgél) Egy nagy csokor voOros
rozsaval. (Hirtelen) Tudtad te, hogy engem mar a Heidler is
lefektetett? Pedig 6 oreg.

POELZ (motyog) O, a vordés ! Olvadt arany. Micsoda csokor!
Bibor és lila és malyvaszin. Orgonak illata és parnak
rancai. O, a lila. Suttogasok szine, kénynyelmu estéké. A
hajnali félelem, almos zsalugaterek. Molyragta hoélgyek,
csipkék, teadélutanok. Témjének, karingek, apacak hada.

IRENE Az orgonat utalom.

POELZ O, a voros! Ez fuldoklé duh. Ez Spanyolorszag. Ez vér
fehér kendén. Mondd, Krauss, hol a hires on-bizalmunk?
Ah, te csak vihogsz. .

IRENE De a Reinecke az igazi. O elvisz innen. Ma mondta,
teneked nem szabad tudni . . . itt mindennek vége.

POELZ Mit fecsegsz? Csak nevetgélj, nem értesz sem-mit.

IRENE (giigyégve megpofozza) Na gyere ide, kis idiotam.
(Megcsokolja)

POELZ Te atkozott vagy, Krauss, neked nincs célod az
életben. Nincsen célod.

IRENE Mindenkinek van célja. Heidlernek is, nekem is.
Heidler meg akarja menteni a szinhazat, én meg el akarok
kertilni innét. Te meg boldogsagra vagysz. De te nem
szamitasz. De a legszebb célja Gratténak van, 6 le akarja
rajzolni az anyjat. Hatéves volt, amikor meghalt az anyja.

POELZ (motyogva) Miért nem fényképezte le?



IRENE Egy hatéves gyerek nem tud fényképezni. Nincs réla
fénykép.
POELZ (tivéltve) Miért nem fényképezte le?
IRENE Fél éjszaka rajzol, mar egy éve. Pedig azt se tudja, mi a
rajzlap és mi a grafit. Es azt se, mi az, amit le akar rajzolni.
POELZ (mint dontébiré, tagoltan) Az anyakat le kell
fényképezni. Jézus Maria, én hullarészeg vagyok. IRENE
Szerencsétlen hulye. Nem fog lerajzolni senkit,
mar mindent elfelejtett.
POELZ En irigylem. En mindenkit irigylek, akinek célja van.
En magamat is irigylem. Gyere, cs6kolj meg.

Csokoloznak. Kitarulnak a szinhdz kapui, a szinészek és
vendégek nagy larmdval kitodulnak a lépcsére. A szigori
tilalom ellenére, a nagy vendég tiszteletére felgyujtjdk a kinti
nagy reflektorokat

(Motyogva) Mi lesz itt? Aha, fotot csinalnak a tarsasagrol.
Igen, igen . . . emlékezetes nap. IRENE b, én odamegyek.
(Hozzdjuk szalad)

A témeg nevetgélve, kiabdlva helyezkedik a bejarati lépcsén

KUSTRIN (Heidlerrel a témegben) Heinrich, én ma alig tudtam
a szerepemet. .

HEIDLER Mert ideges vagy. Es kimerult. Nem kell ide-
geskedni.

KUSTRIN Szérnyt. Tudod, néha félek, hogy megvaltoztam.

HEIDLER (hiimmdg) Nem hiszem. Senki nem valtozik igazan.
Minél inkabb valtozik az ember, annal inkabb ugyanaz.
(Kériilnéz) Hol van Siegfried?

KUSTRIN Nem tudom. Bent még lattam. Elég sokat ivott, talan
lefekudt. (Hirtelen megsimogatja az igazgaté arcdt) Szegény
Heinrich.

HEIDLER Neked meg mi bajod?
KUSTRIN Nem tudom. (Csoddlkozva) Hogy reszket a kezem !
Nézz ide, nézd!

A sokasdg a fotézashoz helyezkedik, mar feltint a fény-
képész is. A Figaro szinészei és a vendégek, mindenki a
lépesén, fényképhez illé arcot éltve. Rokoké damdk és urak,
rizsporos parékdk holléfekete egyenruhdkkal, csizmdkkal,
karszalagokkal keverten. Mindenki mosolyog

POELZ (hangja. Uvélt) Uraim! Uraim! Higgyék el, meg vagyok
hatédva! (Most feltiinik, ketten tdmogatjdk. A hangja
elcsuklik, de tivélt) Uraim! En csak annyit mondok, éljen
Németorszag! (Emeli pohardat, és holt-részegen hanyattddl)

Tavolabb

WIESEL (6sszesziikiilt szemmel) A tisztasag, Hofmann, a
tisztasag, ez az, ami ezekbdl az allatokbol hianyzik.

A bonvivan ott hatul, ez a nyomorult senki, és Heidler, aki
gyulol minket, és sapadtan csokol kezet a tizenot éves
lanyomnak is. Szinészek, akik barmit meg-tesznek, hogy a
frontot elkertljék, férfiak, akik nem férfiak, nék, akik nem
noék. Tudja, honnan kaptuk a legtobb névtelen feljelentést?
Innen, innen, Hofmann. A Heidler-szinhaz. Cafkak,
buzeransok, kék haju nék, zsidok, szopran férfiak, heréltek
korusa, allati mocsok. Hajnalig leszopjak magukat,
kétségbeesve és vihogva, és reggel feljelentik egymast, mert
a cigaretta angol, a pezsgé meg brazil. (Torzult arccal)
Undorité, undorité, undorité. Eltakaritom ezt a mocskot,
Hofmann, nem birom mar. Nem fékez meg semmi, a
turelem kora lejart, reszketek, ha eszembe jutnak.

TISZT Mi a teendd, Brigadefiihrer ur?

WIESEL (mar megnyugszik) Ugyan, Hofmann. El kell
takaritani 6ket, minden kotelezettség nélkul, ahogy egy
hazalé mondja, amikor moségépet hoz probara. (Hidegen
mosolyog) En ugyanis hazaltam is, Sturmbannfiihrer,
vallfakkal, mikor munkanélkuli voltam. (Megkeseredik az
arca) Ez persze megalazé.

TISZT En egy épitkezésen dolgoztam, Brigadefihrer ur.
(Habozik) Betont kevertem.

A vendégek még nem oszlanak, lemezjdtszé bdégi Lohengrin
induléjat. Az utcasarkon felbukkan egy tejes-kocsi, a reggel
elsé hirnéke, és az elsé sieté gyalogosok csoddlkozva
fordulnak erre

FUGGELEK

A kabaréénekesndk dala a III. felvondsbél 1. Az

Egy rossz fiu
Hogy mondja meg

Hogy rosszkedvii
a meért legyek
Csak mondja azt

Az élet szép.
Nalam ennyi
Untig elég

Ha meégse az
Hat annyi baj
Az nem vigasz
Ha felkavar.
Kis 6romok
Kis banatok
Ma éltink még
'Sztan j6 napot.

élet jo 2. Az élet szép
Az élet szép Az élet jo
Ennyi nalam Ha bégok is
Ma épp elég Az rendhagyo
Egy szép fiu Oly egyszert
Hogy vig legyek Ma minden itt

Es naccerti

A mindenit
Nem élttink mi
Még igy soha M
Ki ta[gadna Az
ostoba

Ma jol vagyok
Holnap hogyan?
Holnap ma még
Oly messze van
Egyszer igen
Maj vége lesz
Sok éve mar

Hogy mondom ezt A

térvenyun

Ki huzza at?
Hat meghalunk
Es joccakat.
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